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 العامل التيسيري لمنبر المجتمعات المحلية والشعوب الأصليةتقرير الفريق   

 موجز  
ايلدددتمدددي    ايوق يدددم  اي ددددددددددددددلو  ا  دددددددددددددد يدددم  ايقريل  ايوانولدددتا  يوالر  اينيرددددددددددددددحري  ايلدددتمدددي  أعدددل ايقريل 
اينقرير عن ننتئج عو ه  اينقلم ايوقرز في ايناقحذ اياتري يلأن دددددددددد م في لعتر ا م ايلوي ايقتييم   هذا اينيرددددددددددحري  

.  ير ط اينقرير ايضوء ع ى ايانتئج  الإناتزاا ايرئيريم، مثي جهود ايقريل ايلتمي اينيرحري في  2024-2022 ي قنرة
تلزيز تبتدل ايولترف ايونل قم بتيق ول ايواتايم ايك يم بصددددورة أا ويم  ماصددددقم بحن اي ددددلو  ا  دددد يم  ايوانولتا  

ي أ سدددتل اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم  ايوق يم  ا عراف  ايوردددتهوحن ايارين في ايوالرب  ءاتء ايقلراا ف
 ا عراف من أجي ايو دددددددتردم ايهتدفم في عو يم ا تقتويم الإعتريم ب ددددددد؛ن تيحر ايواتمب  تيردددددددحر دمج م ن   اير    

ل من  نظم ايولترف  ايقيم   جهتا اياظر ايلتيويم في تصددددددددددددويم  تاقحذ ايردددددددددددديتسددددددددددددتا ايواتايم.  يقلد اينقرير ايللي
اينقليتا ايني تلوق م دددددددددتردم اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم م دددددددددتردم دتم م  فلتيم في عو يم ا تقتويم  
الإعتريم، بوت في ذيك ايقتجم ليى نهج د ي ي ق ول ايواتايم يقنرم ايقيم   جهتا اياظر ايلتيويم ايوناوعم  ضدددددددددر رة  

ط ايوقت يم ايثقتفيم ايولقلة  ايولترف الإيكويوجيم،  ملتيام ايوقت يم اي تعئم    ايني ب ع ى ايقواجز اي يويم ايني تبرددددددددددد 
ب د؛ن ايناتن  بحن اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم،   تقويي ايردرد من ايقلي  عن ايضدل  ليى ويتدة ايلوي  

ويم  ايو دددددول  ايواتاي.  ءتلإضدددددتفم ليى ذيك، يواجه ايقريل ايلتمي اينيردددددحري تقليتا ت ددددديح يم تنل ل بتننقتل ايلضددددد 
ضددددددددون عو يتا ا تقتويم الإعتريم ب دددددددد؛ن تيحر ايواتم، ليى جتنب ايقحود اي وجرددددددددنيم  ايونل قم بتيووارد ايني تقل من 

 فلتييم تلزيز م تردم اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يم.  

 يقلم اينقرير تو ديتا يوواجهم هذ  اينقليتا،  ي قيتم ع ى ن تق أ سدب بنلزيز ايلوي في لعتر ايوالر،   
 هي ت دددوي لدمتل ايوقت يم  ايوصددد  قتا ايوردددنولة من اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم في ا ت  ا تقتويم  

عن ايقيم ايو دنردم ايني     يم  فيوت بحاهت، فضد ا الإعتريمب  ا عنراف بتيناوع دااي اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق
توجدده ع هنهددت ايونبددتديددم مب اي ليلددم  ا عنبددتراا ايونل قددم بدد؛جيددتل ايورددددددددددددددنقلدديب  اعنوددتد نهج هددتئم ع ى ايققوق لزاء  
ايو دتردمب  ترتحب فنراا عضدويم ايقريل ايلتمي اينيردحري من أجي ضدوتن ا سدنوراريمب  ضدوتن توفحر ايووارد ايكتفيم  

 قم بتي يمب  مواءمم أن د م ا م ايلوي مب ايالا ل ايزمايم ايوهوم في لعتر عو يم ا تقتويم.  يوواجهم اينقليتا ايونل
.  يوجه ا ننبت  ليى ايل ر ايقيتدي ايذي تؤديه  2027-2025م ددر ع ا م عوي ايوالر ي قنرة     ينضددون اينقرير أيضددتا 

 الإجراءاا ايواتايم اينقوي يم،  ويوهت  اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم في اياهل اياوتعي يوضدددب ايرددديتسدددتا  
اييايم  ايونوحزة  مت يليهت من ر   عتيويم  نظم ملترف مكنرددددددبم علر ا جيتل من ا ل ع هنهت ايوعيقم مب اي ليلم  
ا م،  هدل أعدل هدذا اينقرير يناظر فيده ايهحئدم ايقرليدم ي و ددددددددددددددورة ايل ويدم  اينكاويوجيدم هلدي اسددددددددددددددنلرا  ايقريل ايلدتمدي 

 ري ايوقرر لجرا   في ايل رة اينتسلم  ايل رين يوؤتور ا عراف. اينيرح
 

 
 FCCC/SBSTA/2024/1 ا مم ايونقلة

 
الاتفاقية الإطارية بشأن 

 خ تغيّر المنا

Distr.: General  

22 March 2024 

Arabic 

Original: English  



FCCC/SBSTA/2024/1 

GE.24-05204 2 

 ايوقنويتا
 ايصققم  

 3  .............................................................................................................. مقلمم - أ  ا  

 3  ................................................................................................... ايو يم - أي 

 3  .....................................  اينكاويوجيم  ايل ويم  ي و ورة  ايقرليم  ايهحئم  تن ذ   أن يوكن  ايذي   الإجراء - بتء

 3  ..............................................................................  الإجرائيم  ايناظيويم  ايورتئي - جيم

 4  .............................................. ا   يم   اي لو   ايوق يم  ايوانولتا  مالر   ظتئ   يناقحذ  ايرئيريم  ايانتئج - عتنيتا  

 4  ........................ ايواتم  بنيحر  ايونل قم  ايك يم  ايق ول  ب ؛ن  ي ولترف   ايواص   ا ا هي  اينبتدل تلزيز - أي 

 7  ............................ ايواتم  تيحر  ب ؛ن  الإعتريم  ا تقتويم  عو يم  في  ايقلتيم  ايو تردم  ع ى  ايقلرة تلزيز - بتء

   ايردددددددددددددديددددتسدددددددددددددددددتا    تاقحددددذ  تصددددددددددددددويم  في   ا بنكددددتر   ايووددددترسدددددددددددددددددتا   ايقيم  ايولددددترف  نظم  م ن    لدمددددتل  تلزيز - جيم
 9  ...................................................................................... ايواتايم   الإجراءاا

 11  ...................... عووحتا   أكثر   أهو    ماتاي  عوي   في   ايوق يم    ايوانولتا   ا   يم   اي لو    مرتهوم  تلزيز  -  دال 

 12  ........................................................................................................... اينقليتا - عتيثتا  

 16  .......................................................................................................... اينو يتا - رابلتا  

 18  ........................................................................................................... ا سنانتل - اتمرتا  

 ايورفقتا 

 19  .................................... 2027-2025 ي قنرة  ا   يم   اي لو   ايوق يم  ايوانولتا  مالر عوي  ا م  م ر ع - ا  ل 

 25  ....................... ا   يم   اي لو   ايوق يم  ايوانولتا  يواصم  اينيرحري   ايلتمي  ايقريل   اسنراتيايم  ر يم  ب ؛ن  بيتن - ايثتني 

 III. Progress in implementing the second workplan of the Local Communities and Indigenous Peoples 

Platform, for 2022–2024 ..................................................................................................................  26 

 IV. Perspectives on holistic, integrated approaches to climate change mitigation and adaptation .........  36 

 V. Case stories from Indigenous Peoples and local communities on climate action and care  

for nature ..........................................................................................................................................  38 

 VI. Membership of the Facilitative Working Group of the Local Communities and Indigenous  

Peoples Platform as at 15 March 2024 .............................................................................................  43 

 VII. Submissions on the review of the Facilitative Working Group of the Local Communities and  

Indigenous Peoples Platform to be held in 2024 ..............................................................................  44 

 

 
  



FCCC/SBSTA/2024/1 

3 GE.24-05204 

 مقدمة -أولاا  

 الولاية -ألف 

اعنرافتا بضدددددددر رة تلزيز ملترف  تكاويوجيتا  موترسدددددددتا  جهود ايوانولتا ايوق يم  اي دددددددلو   -1
مالر ايوانولتا  21ا  دددددد يم فيوت ينل ل بتينصددددددلي ينيحر ايواتم  ا سددددددناتبم يه، أن دددددد؛ مؤتور ا عراف  

من أجي تبتدل اي لراا  تقتسدددم أفضدددي ايووترسدددتا ب ددد؛ن اين  ي   اينكي     1  ايوق يم  اي دددلو  ا  ددد يم
 .  2  ب ريقم د يم  منكتم م

، مب م حظم أنه يابيي أن ييرددددددددددددددر   3  أن يؤدي ايوالر ع ث  ظتئ  23 هرر مؤتور ا عراف   -2
من هلي اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا   في لعتر  ظيقنه ايثتيثم ات تذ لجراءاا ماتايم أهو   أكثر عووحتا 

يلأعراف ايولايم.  هل أن ددددددددد؛ مؤتور  ايوق يم ايني يوكن أن تردددددددددهم في تققحل ايوردددددددددتهوتا ايوقلدة  عايتا 
 .  4  ايقريل ايلتمي اينيرحري بهلف زيتدة تقلحي ايوالر  تيرحر تاقحذ  ظتئقه 24ا عراف 

أعل فريل ايلتمي اينيرددددحري يوالر ايوانولتا ايوق يم  اي ددددلو  ا  دددد يم هذا اينقرير، بلعم من  -3
، ايانتئج ايني تو دددددي ليحهت ايقريل، بوت في ذيك م دددددر ع ا م ايلوي    5  ي و يم ا متنم،  هو ينضدددددون،  فقتا 

 انظر ايورفل ا  ل ،  مل ومددتا عن ا ن دددددددددددددد ددم ايواقددذة في لعددتر    2027-2025ايثددتيثددم ي والر، ي قنرة  
 ايوالر  انظر ايورفل ايثتي  .

،  2023 هل أعل ايقريل ايلتمي اينيرددحري، في اجنوتعه ايلت ددر ايولقود في ت ددرين ايثتني/نوفولر   -4
 م  ط اينقرير  اعنول ، بتلإضتفم ليى م  ط  اعنبتراا رئيريم يوضب م ر ع ا م ايلوي ايثتيثم ي والر.

 الإجراء الذي يمكن أن تتخذه الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية -باء 

في ايول ومتا ايواردة في هذا اينقرير،    60هل ترغب هحئم ايو دددددددددددورة ايل ويم أن تاظر في د رتهت   -5
،  اينو دددديم بو ددددر ع اسددددنانتجتا أ  م ددددر ع مقرر 2027-2025بوت في ذيك م ددددر ع ا م ايلوي ي قنرة 

 يوؤتور ا عراف. 29ع ى أستس عوي ايقريل ايلتمي اينيرحري ي اظر فيه  اعنوتد  في ايل رة 

 المسائل التنظيمية والإجرائية -جيم 

 العضوية -1

:  موث ا   14، عال لن ددددتء ايقريل ايلتمي اينيرددددحري، أن ين؛ي  ايقريل من  24هرر مؤتور ا عراف   -6
سددددددددبلم موث حن عن ماووعتا ا عراف  سددددددددبلم موث حن عن ماظوتا اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم  انظر ايورفل  

 .  6  ايرتدس ي ع ع ع ى عضويم ايقريل ايلتمي اينيرحري 

____________ 

 . https://lcipp.unfccc.intيوزيل من ايول ومتا عن ايوالر، انظر ايرابط   1 

 .135، ايققرة 21-/م أ1ايوقرر   2 

 من ايورفل ا  ل. 3هتئوم بتيوظتئ  ايوذدورة في ايققرة  23-/م أ2من ايوقرر  6ترد في ايققرة   3 

 .2-1، ايققراا 24-/م أ2ايوقرر   4 

 .11، ايققرة 26-/م أ16ايوقرر   5 

 .3، ايققرة 24-/م أ2ايوقرر   6 

https://lcipp.unfccc.int/
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يلحن موث و ا عراف من هلدددي ايواووعدددتا  ايدددل ائر ايولايدددم الإه يويدددم.  يلحن موث و ماظودددتا   -7
اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم بواسددددددددد م جهتا ايناردددددددددحل ايوقلدة يهم،  ذيك من ماتعل ا مم ايونقلة ا جنوتليم  

 .  7  بهذ  اينلححاتا  ايثقتفيم ايربب ي  لو  ا   يم.  يُقتل رئي  هحئم ايو ورة ايل ويم ع وتا 

ليى هحئم ايو ددددددددورة ايل ويم أن تاظر، في سدددددددديتق اسددددددددنلرا  ايقريل   24 ع ب مؤتور ا عراف   -8
ايلددتمددي اينيرددددددددددددددحري،  مب مراعددتة اينقددلم ايوقرز فيوددت ينل ل بنوثحددي ايوانولددتا ايوق يددم، في تلححن ع عددم 

عن عو يم تلححن هؤ ء ايووث حن،  علد   موث حن لضددددددددددتفححن ع ى ا هي ينوثحي ايوانولتا ايوق يم، فضدددددددددد ا 
منردددددددت  من موث ي ا عراف، بهلف اينو ددددددديم بو دددددددر ع مقرر ب ددددددد؛ن توثحي ايوانولتا ايوق يم في مالر  

.  مب ذيك،  ننيام   8  27ايوانولتا ايوق يم  اي دددددلو  ا  ددددد يم ي اظر فيه  اعنوتد  في مؤتور ا عراف 
ايذي  26، تم اسددنلرا  ايقريل ايلتمي اينيرددحري ا ل مؤتور ا عراف  19-ياتئقم مر  فحر س دور نت

 .2024هرر اياظر في توثحي ايوانولتا ايوق يم في ايوالر ا ل اسنلرا  ايقريل ايلتمي اينيرحري يلتم 

 من أجي تلزيز ويتدة اي دددددددددددلو  ا  ددددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في دفب عو يم  ضدددددددددددب  تاقحذ   -9
ايردديتسددتا  الإجراءاا ايواتايم اينقوي يم، أ ددلر ايقريل ايلتمي اينيرددحري بيتنتا ب دد؛ن اير يم  ا سددنراتيايم 

 ينه. انظر ايورفل ايثتني .  يوجه هذا ايليتن عوي ايقريل اينيرحري، بوت ينوت ى مب   

 الاجتماعات -2 

بت هنران مب د راا ايهحئنحن  يلقل ايقريل ايلتمي اينيرحري اجنوتعحن في ايرام،  تكون اجنوتعتته  -10
ايقرعحنحن  د رة مؤتور ا عراف.  ياري ايقريل اينيردددددحري تللي ا بتسدددددنورار ع ى دي من ايهيكي ايوتدي 
 جل ل أعوتل اجنوتعتته من أجي تلزيز ايو ددتردم ايا دد م  ايقيتدة من هالي اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا 

ليى دمج م ن   ر    ايوبت ددددددددرة فقرددددددددب، بي تؤدي أيضددددددددتا   ايوق يم.    تلزز هذ  اينللي ا م ددددددددتردنهت
اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم   جهتا نظرهت  ويوهت  نظم ملترفهت في اياهود ايلتيويم ي نصدددلي 

 ينيحر ايواتم  اسنلتدة س مم اي ليلم.

 النتائج الرئيسية لتنفيذ وظائف منبر المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية -ثانياا  

بتيل ر ايواول بتيقريل ايلتمي اينيرددددحري   مبت ددددراا   ايانتئج ايووضددددقم في هذا ايقصددددي ترتبط ارتبتعتا  -11
في موا  م ت يحي ايوالر  تيرحر تاقحذ  ظتئقه، بوت في ذيك من ا ل ايناقحذ ايورنور ي  م ايلوي ايثتنيم 

 .2024-2022ي والر، ي قنرة 

 تعزيز التبادل الأخلاقي والمنصف للمعارف بشأن الحلول الكلية المتعلقة بتغير المناخ -ألف 

نقذ ايقريل ايلتمي اينيرحري علة تلابحر ينلزيز اينبتدل ا ا هي  ايواص  ي ولترف بحن اي لو    -12
ا   يم  ايوانولتا ايوق يم  ا عراف  ايورتهوحن ايارين في ايوالر  تبتدل ايووترستا ايني تهلف ليى 

 ملتيام تيحر ايواتم  ا سناتبم يه ب ريقم د يم  منكتم م.

مب مللأ ايووافقم ايقرة  ايوردددبقم  ايوردددناحرة، ع ى اياقو ايولحن في لع ن ا مم ايونقلة     توت ددديتا  -13
ب دد؛ن حقوق اي ددلو  ا  دد يم، عور ايقريل ايلتمي اينيرددحري ضددوتنتا  ءر تودو ا ي لوابم اي ددبكيم يوالر  

____________ 

 .6-5، ايققراا 24-/م أ2ي وقرر   فقتا   7 

 .4، ايققرة 24-/م أ2ايوقرر   8 



FCCC/SBSTA/2024/1 

5 GE.24-05204 

عن   .  تيرددددر هذ  ايوبتدت اينوجحهيم تبتدل اي لراا  ايووترسددددتا ع ى ايوالر، فضدددد ا   9  اي ددددلو  ا  دددد يم
 ايلوي ايلتم في لعتر ايوالر.

 يراعي ايقريل ايلتمي اينيرددددحري ايوبتدت ايني تقنرحهت ماظوتا اي ددددلو  ا  دددد يم، بوت في ذيك  -14
.  هذا ايوللأ ضدددددددددر ري يلوي ايقريل   10  لإجراءاتهت مللأ اانيتر اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم موث حهت باقردددددددددهت  فقتا 

اينيرحري، بوت في ذيك تلححن ايووث حن في ايقريل  تر يح أ قت  ايولترف ي و تردم في ايقلتييتا ايوقررة 
في لعتر ايوالر  ا حلاث ا ار  ذاا ايصدددددد م.  ت ددددددوي هذ  ا حلاث ا ن دددددد م ايولرجم في ا م عوي 

ناوب ايرددددددددددداوي   دددددددددددقت  ايولترف  ايناولتا الإه يويم مثي اي  2023  2022ايوالر ايواقذة في عتمي 
 اجنوتع ايوتئلة ايورددنليرة ايردداوي ي  ددبت .  تم اانيتر أ ددقت  ايولترف، ايذين هُلم يهم اينوويي ينوكحاهم  

أ  اينر ديقتا الإه يويم،  أهر ايقريل    11  من ايو دتردم في ا حلاث، عن عريل ماظوتا اي دلو  ا  د يم
ايلتمي اينيردددددحري ايور دددددقحن.  تنم عو يم ا انيتر هذ  من دي ما قم من ماتعل ا مم ايونقلة ي  دددددلو   
ا  دددددد يم،  ياري ن ددددددر هوائم ايور ددددددقحن ع ى ايصددددددققتا الإه يويم ع ى ايلوابم اي ددددددبكيم ي والر من أجي  

 .  12  وقنو م في ايورنقلياي قتفيم  ايورتءيم  ينيرحر ايو تردم اي

منضدددددددددتفرة    عال ت  يط  تاقحذ ا حلاث ايوقررة في لعتر ايوالر، يلذل ايقريل اينيردددددددددحري جهوداا  -15
ينوفحر ايوهت ايواتسددددددددددددب  ات تذ اينرتحبتا اي زمم ي نارددددددددددددحل بحن أ ددددددددددددقت  ايولترف هلي أن ينلتم وا مب 
ا عراف  ايهحئتا ايوا ددددددد؛ة  ايوردددددددتهوحن ايارين ذ ي ايصددددددد م. لن ايلوي اينقضدددددددحري مثي الإعرا  عن 

ن اي دلو  ا  د يم  م دنر  يوك  اينقلير ي ظواهر اياويم  تلزيز اي دلور بت ننوتء ياوتعم يهت هلف ماتاي  
مرتحم آمام ينبتدل ايولترف  اي لراا  ايووترستا   يوفر أيضتا   ايوانولتا ايوق يم من توجيه نقرهت سويتا 

 ذاا ايص م.

ايوق يم في  يلمج ايقريل ايلتمي اينيرددددددحري ويم  موترسددددددتا اي ددددددلو  ا  دددددد يم   جهتا اياظر   -16
عو ه.  تللأ اجنوتعتا ايقريل اينيرحري  أحلاث ايوالر  ت ننم بتبنهت ا تقلمهت اي لو  ا   يم يلإعرا   
عن ا مناتن ي ظواهر اياويم ايني تقتفظ ع ى ايقيتة،  تلزيز اي ددلور بت ننوتء ي اوتعم  ايهلف ايو ددنر  

ري ينلزيز تو ددددحي أ ددددواا اي ددددلو  ا  دددد يم  بحن ايو ددددتردحن.  هل ت ور  ددددكي اجنوتعتا ايقريل اينيرددددح 
 ايوانولتا ايوق يم ب ددكي أفضددي، موت يلك  اينقرددحن ايورددنور ع ى أسددتس اي لرة  ايلر س ايورددنقتدة. 
 ا ل اجنوتعتا ايقريل اينيرددددددددددحري، ترددددددددددتعل ايواته ددددددددددتا اياتنليم في ايني ب ع ى حواجز اي يم،  زيتدة 

 ايا  م. ا سن لام ايقلتل ي وهت  تلزيز ايو تردم

 يلزز ايقريل اينيردددددددددددحري اينلت ن مب ايكيتنتا دااي  اترل عو يم ا تقتويم الإعتريم من أجي تلزيز   - 17
في جل ل    صص بالاا .  يقل ا    13  ا ترتق ايلتم يلأن  م في لعتر مالر ايوانولتا ايوق يم  اي لو  ا   يم 

ا عوتل يهذا ايير ، موت ينيح فر ددم ا ل اجنوتعتته ي  ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  كنرددت  فهم  
أعول يلوي ايهحئتا  ايلو يتا ذاا ايصدد م في لعتر ا تقتويم  اترجهت،  ءتينتيي ت ددايب م ددتردنهت ايا دد م في  

 ق يم في عو يم ا تقتويم الإعتريم. هذا ايلوي  تلزيز م تردم اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايو 

____________ 

 .https://lcipp.unfccc.int/rights-safeguards-and-protocolsانظر ايرابط   9 

 .8، ايققرة 23-/م أ2ايوقرر   10 

يولرفم ايوزيل حول د ائر ايواظوتا غحر ايقكوميم في لعتر ا تقتويم، انظر ايرابط    11 
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/constituencies_and_you.pdf . 

" في ايرابط  About LCIPPيوكن ايو ول ليى ايصققتا الإه يويم ع ى ايلوابم اي بكيم ي والر تقت اينلويب "  12 
https://lcipp.unfccc.int . 

 .24-/م أ2من ايوقرر  20ي ققرة   فقتا   13 
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 من أجي تيردحر ايو دتردم ايا د م يووث ي اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم في اجنوتعتا  -18
ايقريل ايلتمي اينيردددددددددددددحري  د راته ذاا ايصددددددددددددد م في لعتر عو يم ا تقتويم، ياظم ايقريل ج ردددددددددددددتا لحتعم  

بتعنبترهت  سدددح م ينبتدل  حرددداتا  افنراضددديم غحر رسدددويم ي و دددتردحن هلي ا جنوتع.  يقحت هذ  ايا ردددتا هلو ا 
يوؤتور ا عراف،  سدددددددددب ايقريل اينيردددددددددحري عريقم ايلوي هذ  يلعم أ دددددددددقت    28ايول ومتا.  في ايل رة  

ايولترف من ايردددددكتن ا  ددددد ححن،  ينقليم لحتعتا  ددددد صددددديم هلي أحلاث ايوالر ايوقررة  ا حلاث ا ار   
ايوقررة، مثي اي قتء ايردداوي   ددقت   يوالر  ذاا ايصدد م.  تم تصددويم اجنوتعتا ايقريل اينيرددحري  أحلاث ا

ايولترف، ينكون  ددددددددددددددتم م  ت ددددددددددددددترديم، من حح  ايوقنو  ايلرنتماي أ  اين  يط ايوتدي يوكتن ا نلقتد.  
سدددلحي ايوثتل، ا ل ايازء ا  ل من اي قتءاا ايرددداويم، تم تز يل أ دددقت  ايولترف بوردددتحم  دددتم م   فل ى

ينبتدل ايولترف  تقتسم ايووترستا اياحلة ي نصلي ينيحر ايواتم مب احنرام ايلر تودو ا ايثقتفيم  ضوتنتا 
ايوانولتا ايوق يم  ا عراف  ايولترف.  ينوحز ايازء ايثتني من اي قتءاا بتينقت ر بحن اي ددلو  ا  دد يم   

 ايورددددددددتهوحن ايارين في ايوالر.  ينم توجيه ا فكتر ايورددددددددنولة من هذ  ايقواراا ليى ماته ددددددددتا ماتايم 
ا ل اينقترير ايووجزة غحر ايرسدددددويم  م دددددتردم ايوردددددتهوحن في ا حلاث ا ار  ذاا ايصددددد م،    أ سدددددب من

 ءددتينددتيي لعراء ايواددته دددددددددددددددتا ا ل د راا مؤتور ا عراف من ا ل لداددتل م ن    جهددتا اياظر  ايقيم 
 ايولترف.   نظم

 تنا ى آعتر اينقرددددددددحاتا اياتريم في تاظيم اجنوتعتا ايقريل ايلتمي اينيرددددددددحري من ا ل زيتدة  -19
بوت في ذيك ا عراف، ع ى ايرغم   -.  هل زاد علد ايو دتردحن ايالد    14  ايو دتردم فحهت  انظر اي دكي أدنت  

ر تقردددحن اسدددنراتيايتا ايو دددتردم  من أنه يوكن زيتدة تلزيز م دددتردنهت في ايلوي في لعتر ايوالر. دوت يرددد 
ايني اسددن لمهت ايقريل اينيرددحري زيتدة ايو ددتردم  ايورددتهوم في ايلوي ذي ايصدد م بلو يم ا تقتويم الإعتريم  

ن هلي اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يم.   حظ أعضتء ايقريل اينيرحري أن اي لو  ا   يم دتنت م
 راء ايو ددددتردم ايقويم في أن دددد م ايوالر،  هل ردزا ا ن دددد م في اييتيب ع ى لداتل حقوق  ملترف  ويم 

رال  جهتا نظر ايوانوب اي ددلو  ا  دد يم في ايردديتسددتا  الإجراءاا ايواتايم.  يقر ايقريل اينيرددحري ب د
ايوق ي في ايلودي في لعدتر ايوالر دازء   ينازأ من   ينده  ي دددددددددددددداب م ددددددددددددددترددم موث ي ايوانوب ايوق ي  

  مرتهوتتهم في هذا ايلوي.

 2023- 2019المشاركة في اجتماعات الفريق العامل التيسيري لمنبر المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية،    

 

____________ 

 يرنال ليى ايليتنتا ايونتحم ايونل قم بتينراحي  ايو تردم في اجنوتعتا ايقريل ايلتمي اينيرحري.  يوثي اي كي تقليراا   14 

0

50

100

150

200

250

300

350

400

FWG 1FWG 2FWG 3FWG 4FWG 5FWG 6FWG 7FWG 8FWG 9FWG

10

ن
كي

ار
ش

لم
 ا
دد

ع

رقم اجتماع الفريق العامل التيسيري

جميع المشاركين أعضاء الفريق العامل التيسيري الأطراف



FCCC/SBSTA/2024/1 

7 GE.24-05204 

أ دبح ايوالر ماصدم  دتم م لإ درا  اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم  ا عراف  ايوردتهوحن   -20
ايارين في ايوالر في اياهدل ايو ددددددددددددددنر  لإدادتل م ن    جهدتا اياظر  ايقيم  أنظودم ايولدترف في اياهدل  

قددم ايق ددب  اياوددتعي يولددتياددم تيحر ايواددتم.  في ملر  ايقددليدد  في اي قددتء الإه يوي ي والر اي ددت  بوا 
اي دددوتيي، ايذي تم تاظيوه بت  دددنرا  مب ما   ايق ب اي دددوتيي، سددد ط عضدددو ايقريل اينيردددحري ايذي يوثي  
ماظوتا اي دلو  ا  د يم ي وا قم ا جنوتليم  ايثقتفيم ي  دلو  ا  د يم في ايق ب اي دوتيي، ايضدوء ع ى  

  (Girkonjárga-Kirkenes)دحردا     -  في جحردوناتغت  مي ايثر : "لن ماته ددتتات  تبتد تات  ت؛عحر اي قتء هتئ ا 
سددددددنوجه ب   ددددددك  ت ددددددكي مبتدراتات اياوتليم ب دددددد؛ن تيحر ايواتم.  يوفر ايوالر في لعتر ا تقتويم الإعتريم  
مردددددتحم  دددددتم م ينقتسدددددم هذ  ايانتئج. فهو ماصدددددم يواته دددددم آعتر تيحر ايواتم ع ى حيتتات  ايق ب اي دددددوتيي،  

 ايواتم". ينقليل ا حنيتجتا،  إعتدة ت كحي اياهج ايلتيوي لزاء اي ليلم  تيحر 

 تعزيز القدرة على المشاركة الفعالة في عملية الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المناخ   -باء 

اسدددن لم ايقريل ايلتمي اينيردددحري، بلعم من ا متنم، علة اسدددنراتيايتا يلاتء ايقلراا  اينل م ع ى  -21
ز.   ددددددددددوي ذيك ح قتا عوي تلريليم افنراضدددددددددديم  ءتيقضددددددددددور اي دددددددددد صددددددددددي  ا تاتهتا  مرد  نقو منللد 

،  ايواددته ددددددددددددددددم ا ل اي قددتءاا الإه يويددم   15   2024-2022من ا ددم ايلوددي ي قنرة    5   4  ايا ددددددددددددددددتعددتن
 اجنوتعتا ايقريل اينيردددددحري،  اينلت ن مب هحئتا ا تقتويم الإعتريم  في لعتر مردددددتراا عو هت في د راا  

 ايهحئنحن ايقرعحنحن  مؤتور ا عراف،  اينقتعي مب ايهحئتا ذاا ايص م اترل عو يم ا تقتويم.

، أجر  ايقريل ايلتمي اينيردحري سد رد م ح قتا 2024-2022 في لعتر ا م عوي ايوالر ي قنرة  -22
عوي افنراضدددددديم م يتريم يلاتء ايقلراا  ددددددو ت موضددددددوعتا مثي ا ط اينكي  ايوعايم،  توويي اي رددددددتئر  

ينكي   ا ضدددددددددرار،  ا ننقتل ايلتدل،  تلابحر ا سدددددددددناتبم،  ايقصدددددددددح م ايلتيويم،  ايهلف ايلتيوي ب ددددددددد؛ن ا
.  سدددددلى ايقريل اينيردددددحري ليى ايقصدددددول ع ى تل يقتا من اي دددددلو     16  من أجي اينوكحن ايواتاي  ايلوي

ا  ددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم فيوت ينل ل بوواضددددددديب ايل راا اينلريليم ايوردددددددنقل يم  حلد مات ا ا  يويم 
 يلاتء ايقلراا.

 اياهود اياتريم ايني يلذيهت ايقريل اينيرددددددددددحري هل عززا هلرة اي ددددددددددلو  ا  دددددددددد يم  ايوانولتا  -23
ايوق يدم ع ى ايورددددددددددددددتهودم في عو يدم ا تقدتويدم الإعدتريدم، بودت في ذيدك عن عريل مالر ايوانولدتا ايوق يدم  

 يوي.  هل مكات  اي دددلو  ا  ددد يم،  ايووث حن الإه يوححن،  جهتا ا تصدددتل ايوعايم،  مراكز اينلت ن الإه
ا عراف  ايورددددتهوحن ايارين في ايوالر من اكنرددددت  فهم  تقلير أعول يو ن   ايقيم  هذ  اياهود أيضددددتا 

   جهتا اياظر ايلتيويم   جهتا نظر اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يم.

ر ايلوي في لعتر ايوالر، بوت في ذيك ا حلاث ايوقررة، باتء  -24  يضدددددون ايقريل اينيردددددحري أن ييرددددد 
ايقلراا ايونللدة ا تاتهتا.  يلود باتء ايقلراا هذا بتيقتئلة ع ى اي دددددلو  ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  

لززة في عو يم ا تقتويم  ا عراف  ايورددددددددتهوحن ايارين في ايوالر، مب اينهحئم ي و ددددددددتردم ايورددددددددنورة  ايو
 :  17  .  من أمث م الإناتزاا في هذا ايصلد مت ي يالإعتريم في ايوهت ايراهن  مرنقل ا 

____________ 

 15  FCCC/SBSTA/2021/1.ايورفل ايرابب ، 

-https://lcipp.unfccc.int/events/advancing-meaningful-participation-indigenous-peoplesانظر ايرابط    16 

and-local-communities-unfccc-virtual-training  بhttps://lcipp.unfccc.int/events/workshop-

advancing-meaningful-participation-indigenous-peoples-and-local-communities-unfccc-process. 

 ايورفل ايرابب.  انظر أيضتا   17 
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، ايني ت دوي ج ردتا  ع ع  اللقاءات على المستتو  الإقليمي وعلى مستتو  لقليمي ن  أ  
أ دددددقت  ايولترف من اي دددددلو  ا  ددددد يم  موث ي ايوانولتا ايوق يم ع ى ايووضدددددوعتا ايونل قم بلو يم 
ا تقتويم الإعتريم  فر  ايو ددددددتردم فحهت.  توكن بلب أ ددددددقت  ايولترف من اي ددددددلو  ا  دددددد يم ايذين 

ظوت ا ل ايل راا اينتييم يوؤتور ا عراف،   دتردوا في اي قتءاا من ايو دتردم في ا حلاث ايوقررة ايني نُ 
ر م ددددددددددددتردنهم في عو يم ا تقتويم الإعتريم.  توكن   موت يلل ع ى أن باتء ايقلراا ا ل اي قتءاا هل يردددددددددددد 

ايني يؤعر بهت تيحر ايواتم من ايقصدددددول ع ى فهم أعول يو ن   اي رق ايولقلة  اي قتءاا ا عراف أيضدددددتا 
سددددواء ب ددددكي مبت ددددر، برددددلب ايظواهر ايقصددددو   ايظواهر   -ع ى اي ددددلو  ا  دددد يم  ايوانولتا ايوق يم  

ايب حئم ايقل ث، أ  ب كي غحر مبت ر، برلب تاقحذ تلابحر ا سناتبم.  تثري اي قتءاا اياهل ايلتيوي يلاتء  
تم من ا ل اسددن لام ايووترسددتا  ايقيم  اير   ايلتيويم ايقلرة ع ى ايصددوود  حوتيم اي ليلم من تيحر ايوا 

 ي  لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يمب

، ايذي جوب بحن  ددبت  اي ددلو  ا  دد يم  اجتماع المائدة المستتتدةرة الستتنوي للشتتباب     
عن ا عراف  أ دددقت  ايوصددد قم ايارين، ي و دددتردم في حوار     اي دددبت  من ايوانولتا ايوق يم، فضددد ا 

  مبت در ب د؛ن تيحر ايواتم.  ايو دت راا ا فنراضديم ي  دبت  ايني تلقل هلي د راا مؤتور ا عراف تنيح ححزاا 
ي ددددبت  اي ددددلو  ا  دددد يم   ددددبت  ايوانولتا ايوق يم ينقليم ملا ا ترددددتهم في تصددددويم اجنوتع ايوتئلة 
ايورددددنليرة ايردددداوي ي  ددددبت ،  تقرددددحن فلتيحنه.  يلوي هذان ايوانليتن ع ى توكحن اي ددددبت ، ايذين ين؛عر ن  

لحر عن م ت فهم   جهتا نظرهم  ب ددكي غحر مناتسددب بتيعتر ايونصددتعلة ينيحر ايواتم،  ايرددوتل يهم بتينل
 تقليم تو دددديتتهم،  ءتينتيي تلزيز اينقتهم ايونبتدل بحن جويب ايو ددددتردحن.  سدددد  ت متريت اوسدددديه أنلرادي، 
 هي زليوم  ددددددتبم ي ددددددلب دي ددددددوا في مانوب دي ددددددوا دي سددددددحريات في الإكواد ر، ايضددددددوء ع ى أهويم مالر 

: "من ايوهم بتيارددبم يات د ددلو  أ دد يم ضددوتن اننقتل ا جيتل ليى عتيم أكثر   18  اي ددلو  ا  دد يم، فقتيت
 أحقتدنت ليى ملرفم ماصدددتا  آييتا ا تقتويم الإعتريم  ايو دددول  اسدددنلامم.  يقنتل  دددحواات  آبت نت  أعقتيات 

ليحهت.  هذا ا مر مهم ب ددددكي ات  يارددددتء  فنيتا اي ددددلو  ا  دددد يم".  ييرددددر اجنوتع ايوتئلة ايورددددنليرة 
ايرداوي ي  دبت  تبتدل ايولترف،  تز يل  اضدلي ايرديتسدتا  ايقتدة اي دبت  بتير   اي زمم ي اظر  اينضدتمن  

 تلببحن ا جي 

، ايني تنيح مردتحتا فلتيم   دتم م  اجتماعات الفريق العامل التيستيري نصتف الستنوية  ل  
يلاتء ايقلراا ايورددددددددنلامم  ايونللدة ا تاتهتا يو ن   ايو ددددددددتردحن.  تلاي ا جنوتعتا فهوهم يلوي مالر  
اي دددلو  ا  ددد يم فيوت ينل ل بنيردددحر م دددتردم اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم م دددتردم ملززة في  

نوتعتا مرددددددتحم  ددددددتم م ي اظر  اينلت ن بحن ا هتييم  ءحن ا جيتل  عو يم ا تقتويم الإعتريم. دوت تنيح ا ج
 في ماتل ايلوي ايواتاي، موت يلزز اياهل اياوتعيب

يلاتء هلراا أعضدددددددتئه،   دياتميكيتا  ، ايذي يوثي مالراا عضتتتتتوية الفريق العامل التيستتتتتيري   د  
ي لوي مب ايهحئتا  ايلو يتا ذاا ايصدددددد م، بو ن   ايصددددددقتا اينوثح يم،  اينل م من ايهحئتا    يوفر فر ددددددتا 

 ايلو يتا ذاا ايصددد م في لعتر ا تقتويم  اترجهت.  يكنردددب أعضدددتء ايقريل اينيردددحري، بقضدددي ايو دددتردم  
ايلوي.  ترهي ايا  م في ا جنوتعتا  ا ن  م، نظرة عتوبم  ويوم عن ايهحئتا ايوا ؛ة ا ار   مرتراا  

اجنوتعتا ايقريل اينيردحري نصد  ايرداويم اينقتعي فيوت بحن أعضدتء ايقريل،  ءحن أعضدتء ايقريل  أ دقت   
ا عضددددددددتء ب؛د ار مناوعم، بون فحهم  ايوصدددددددد قم ايارين، موت يلزز اينلت ن  تبتدل ايولترف.  يضدددددددد  ب

ايرئي  ايو دددددددتر   ايووثي، في ا فرهم ايوواضدددددددي يم  ا سدددددددن دددددددتريم، موت يلزز الراتهم  مهتراتهم ايقيتديم. 
 توثحي ايقريل اينيرددددحري في ايقوار مب ديتنتا مالر اي ددددلو  ا  دددد يم، مثي ايصددددال ق ا اضددددر ي واتم 

____________ 

 . https://unfccc.int/news/indigenous-youth-can-boost-the-transition-to-a-more-sustainable-worldانظر ايرابط     18  

https://unfccc.int/news/indigenous-youth-can-boost-the-transition-to-a-more-sustainable-world


FCCC/SBSTA/2024/1 

9 GE.24-05204 

 ايهحئم ايقكوميم ايل ييم ايولايم بنيحر ايواتم، يوكن ا عضدددددتء من ترددددد يط ايضدددددوء ع ى حقوق  مصدددددتيح 
اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم.  ع  ة ع ى ذيك، يقوم أعضددددددددتء ايقريل اينيرددددددددحري بلاتء ر ابط 

 ذاا ايصدددددددددد م،  غتيبتا  تلزيز ايقر  اينلت نيم من أجي لداتل م ن   ايقيم  أنظوم ايولترف في ايلو يتا 
مت يردددنور أعضدددتء ايقريل اينيردددحري في ايوردددتهوم في ايهحئتا  ايوبتدراا بلل اننهتء عضدددوينهم في ايقريل 
اينيرددددددحري، موت يضددددددون اسددددددنلامم ت؛عحر ايقريل ايلتمي اينيرددددددحري  مالر اي ددددددلو  ا  دددددد يم.  توكن موث و 

ني اكنرددددلوهت في ايوقت ضددددتا دااي ماووعنهم  ا عراف في ايقريل ايلتمي اينيرددددحري من تبتدل ايولترف اي
الإه يويم  مب ا عراف ا ار ، موت ييردددددددددر موا ددددددددد م تلزيز باتء ايقلراا  توسددددددددديب فهم اينلتمي بصدددددددددورة 

 أا ويم  ماصقم مب اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يم.

من نوعده دهحئدم ما دددددددددددددد؛ة بووجدب ا تقدتويدم الإعدتريدم،  ن    يلدل ايقريل ايلدتمدي اينيرددددددددددددددحري فريدلاا  -25
عضدددوينه تن؛ي  من ا عراف  أ دددقت  ايوصددد قم من غحر ا عراف،  جويلهم ينونلون بصدددوا منردددت . 
 يلوي ايقريل بصددددورة  عيقم مب د ائر ماظوتا اي ددددلو  ا  دددد يم، ايني توثي جويب ماتعل ا مم ايونقلة 

لو  ا  ددددددددددد يم.  هل تم تلزيز ت هح ا فكتر  تكتمي ايلوي بحن ايقريل ا جنوتليم  ايثقتفيم ايردددددددددددبب ي  ددددددددددد 
اينيرددددحري  د ائر ماظوتا اي ددددلو  ا  دددد يم من ا ل ايلوي ا سددددنبتهي  اير ل ايقيتديم يووث ي ماظوتا  

.  دتنت تاويم هذ  ايل هم اينلت نيم  اي لو  ا   يم في دي من ايقريل ايلتمي اينيرحري  د ائر ايواظوتا
ححويم يلوي ايقريل اينيرحري دهحئم فايم، من أجي توهحل اي ريل يزيتدة م تردم اي لو  ا   يم   بكتتهت  

 في أن  م مالر اي لو  ا   يم،  توسيب ن تق  ت؛عحر ايوالر.

تعزيز لدمتا  مختلف نظم المعتارف والميم والممتار تتتتتتتتتات والابتكتار في تصتتتتتتتتتميم وتنفيتذ   -جيم 
 السيا ات والإجراءات المناخية

يلزز ايقريل ايلتمي اينيردحري الإدمتل ايكتمي  ايقلتل يقيم اي دلو  ا  د يم  نظم ملترفهت  نظم   -26
 ايولترف ايوق يم في جهود اينصلي ينيحر ايواتم ع ى جويب ايورنويتا.  

 ينلت ن علد منزايل من ايهحئتا  مرددتراا ايلوي في لعتر عو يم ا تقتويم الإعتريم  اترجهت مب  -27
عوي مالر اي ددددلو  ا  دددد يم من أجي تلزيز هذ  ايو ددددتردم.  حنى  هت لعلاد هذا اينقرير، تلت ن ايقريل 

. دوت تلت ن ايقريل اينيردددحري    19  في ايوتئم  68,8ايوا ددد؛ة، أي باردددبم   16 من ايهحئتا اي  11اينيردددحري مب  
مب ديدتندتا ادترجيدم، بودت في ذيدك  ددت ا ا مم ايونقدلة،  ايقريل ايقكومي ايدل يي ايولاي بنيحر ايوادتم،  

  ايواظوتا الإه يويم ي  لو  ا   يم  ايوؤسرتا ايوتييم.

ر هذا اينلت ن ايو دتردم ايوبت درة   دقت  ملترف اي دلو  ا  د يم   ع ى ايصدلحل ايلتيوي، يرد   -28
 تبددتدل م ن   اير     جهددتا اياظر    -من جويب ماددتعل ا مم ايونقددلة ا جنوددتليددم  ايثقددتفيددم ايرددددددددددددددبب  

في ا حدلاث ايوقررة ي والر  غحرهدت من ايوانددليدتا ذاا ايصدددددددددددددد ددم في ايدل رتحن    -ايلددتيويددم  نظم ايولددترف  
ر ا عراف.  هدلمدت أمث دم ع ى آعدتر تيحر ايوادتم ع ى اياظم الإيكويوجيدم  سددددددددددددددلدي لي   ا احرتحن يوؤتو

اي دددددلو  ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في لعتر مردددددتهوم ايقريل اينيردددددحري في ايقصدددددح م ايلتيويم ي نقلم 
. دوت  دددددددتر  أعضدددددددتء ايقريل اينيردددددددحري في حواراا    20  اياوتعي نقو تققحل غر   أهلاف اتقتق بتري 

نظوت ا ل ج ردتا نقت  عتيويم أعاتء ا جنوتع ايثتي  ي قوار ايقاي اي ت  بتيقصدح م ايلتيويم ا  يى، 

____________ 

 .https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodiesانظر ايرابط   19 

يوكن ا ع ع ع ى ملا ا ايقريل ايلتمي اينيرحري في اينقحيم اينقاي ي قصح م ايلتيويم في ايرابط    20 
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.  ع  ة ع ى ذيك،  دددتر  أ دددقت  ملترف اي دددلو  ا  ددد يم  أعضدددتء ايقريل ايلتمي   21  2023في عتم 
 ددددرم اي دددديل ب دددد؛ن ايهلف ايلتيوي  -اينيرددددحري في ح قم ايلوي اي تمرددددم في لعتر برنتمج عوي غ سددددكو 

أهويم أن تكون اي ليلم ايصددددددقيم  ايونالدة في ، حح  سدددددد ط أ ددددددقت  ايولترف ايضددددددوء ع ى   22  ي نكي 
 دددددويم ايهلف ايلتيوي ب ددددد؛ن اينكي .  ذدر ا دذيك أن ضدددددوتن تكي  اياتس  رفتههم  هلرة ايكودب ع ى 
اينكي  يردنوجب ع ى ايوانوب ايلتيوي اينقكحر في أنظوم تنات ز ا نظوم ايني تردز ع ى الإنردتن  تكون  

 من  اله.

 ع ى ايورددددنو  الإه يوي، يرددددر ايقريل ايلتمي تاظيم يقتءاا له يويم ي والر جولت بحن اي ددددلو    -29
ا   يم  ايوانولتا ايوق يم  ا عراف  غحرهم من ايورتهوحن في ايوالر بغيم تبتدل الراتهم  ر اهم ب ؛ن 

يوي ايددذي عقددل يوا قددم  آعددتر تيحر ايواددتم  نهاهم لزاء اينصدددددددددددددددلي ينيحر ايواددتم.  ءددتياظر ليى اي قددتء الإه 
، أعر  ايو ددددتردون عن آرائهم ب دددد؛ن ايناتر  ايثقتفيم  ايزيتراا ايوانو يم ايو  ط يهت   23  ايوقيط ايهتدت

ا ل اي قدتء، فقدل أدا ا ن دددددددددددددد دم اينقدتع يدم  اي لراا ايثقدتفيدم ليى فهم أعول يقضددددددددددددددتيدت ايوادتم ايوهودم ايني 
 تواجههت اي لو  ا   يم في جويب أنقتء ما قم ايوقيط ايهتدت.

ر ايقريل ايلتمي تبتدل ايووترسدددتا اياحلة ايونل قم ب  دددرا  اي دددلو   ع ى ايوردددنو  ايوعاي، يرددد   -30
ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم في تصددويم ايردديتسددتا  الإجراءاا ايواتايم  تاقحذهت  إعلاد اينقترير ب دد؛نهت.  

 .  24   س ط ايلوي في لعتر ايوالر ايضوء ع ى ايريتستا ايوعايم اي تم م ايني ياري  ضلهت  تاقحذهت

 اي لراء ايذين يوث ون اي دددددلو  ا  ددددد يم  اي لراء ايوانوون ليى ايوانولتا ايوق يم يضددددد  لون   -31
ع ى نقو منزايل ب؛د ار ويتديم في أفرهم اي لراء ايوواضددي يم  ا فرهم ا سددن ددتريم  ا فرهم ايلتم م في لعتر  

ايواتم، بوت في ذيك فريل اي لراء ايولاي بتي رددددتئر غحر ا هنصددددتديم  عو يم ا تقتويم الإعتريم ب دددد؛ن تيحر  
،  ايقريل   26  ،  فرهدم ايلودي ايولايدم ب  ط اينكي  ايوعايدم  25  ايندتبب ي اادم ايناقحدذيدم يييدم  ارسددددددددددددددو ايدل ييدم

 .  27  ا سن تري يقريل اي لراء ايولاي ب؛هي ايل لان نوواا 

ن من  يردتهم عوي ايقريل اينيردحري  ا ن د م في لعتر مالر اي دلو  ا  د يم في باتء بحئم توك   -32
تلزيز م ددددددتردم اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في اياهل اياوتعي ي نصددددددلي ينيحر ايواتم.  في 

،  سددددددددددددددلدت اياو يدم ايلدتمدم يلأمم ايونقدلة   يدم  ددددددددددددددادل ق ا مم ايونقدلة ي نلرعدتا يصددددددددددددددتيح 2019 عدتم
ا  ددد يم ين دددوي توفحر ايلعم ايوتيي يووث ي اي دددلو  ا  ددد يم ينوكحاهم من ايو دددتردم في عو يم  اي دددلو 

.  هرر   28  ا تقتويم الإعتريم، بوت في ذيك اجنوتعتا ايقريل ايلتمي اينيردددددددددحري يوالر اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم

____________ 
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ايصددددال ق ايل يي ي ناويم ايزراليم ت صدددديص ايل رة ايرددددتدسددددم يورفل مرددددتعلة اي ددددلو  ا  دددد يم اينتبب يه  
 يور؛يم تيحر ايواتم.

 مت فنئت م ددددددتردم اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في عو يم ا تقتويم الإعتريم ب دددددد؛ن  -33
ر ايلوي في لعتر ايوالر ، ع ى سددددددلحي ايوثتل، يردددددد  28تيحر ايواتم تنزايل بتسددددددنورار. فقي مؤتور ا عراف  

  2023ت صددديص مقتعل ي  دددلو  ا  ددد يم في ج ردددم اينقت ر ايني عقلا في يوم مل ومتا ا ر  يلتم 
 ر عوي ايوالر أيضددددددددددددددتا ، يردددددددددددددد  2024 ايقوار ايونل ل بتيلوي من أجي اينوكحن ايواتاي.  في آذار/مترس 

م ددددددتردم أ ددددددقت  ايولترف من ماتعل ا مم ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ي  ددددددلو  ا  دددددد يم في لفريقيت 
ا جنوتع ايل رين ي اام   ايوقيط ايهتدت  ايق ب اي وتيي،  ذيك في لعتر بال م صص في جل ل أعوتل 

ايناقحذيم يييم  ارسدددددو، مب اينردحز ع ى دي يم توجيه ايولترف اينق حليم  ملترف اي دددددلو  ا  ددددد يم يلو يم 
 .  29   اب ايريتستا

 تعزيز مساهمة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عمل مناخي أقو  وأكثر طموحاا  - دال  

ي وظيقدم ايثدتيثدم يوالر اي ددددددددددددددلو  ا  دددددددددددددد يدم، يوا دددددددددددددددي ايقريل اينيرددددددددددددددحري تلزيز ايلودي  فقدتا   -34
من هالي اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم، مب ا عنراف بقلرتهت   بصدددورة أهو   أكثر عووحتا  ايواتاي

يل لانهت.  سدددد  ت عو يم ايورددددح ايني أجريت في لعتر ا م   ع ى دعم تققحل ايورددددتهوتا ايوقلدة  عايتا 
في تققحل   ، ايضدددددددددددددوء ع ى أهويم ايوردددددددددددددتهوتا ايوقلدة  عايتا 2021-2020ايلوي ا  ييم ي والر، ي قنرة  

. دوت سددددد  ت ايضدددددوء ع ى ضدددددر رة دمج م ن   أنظوم ايولترف   30  ا هلاف عوي م ا جي  تقتق بتري 
 في ايلوي ايواتاي. 

 ي دددددلد اتقتق بتري ، في ديبتجنه، ع ى أهويم احنرام ا عراف  ينزامتتهت ب ددددد؛ن حقوق الإنردددددتن  -35
 ايقل في ايصددددقم  حقوق اي ددددلو  ا  دددد يم  ايوانولتا ايوق يم  ايوهتجرين  ا عقتل  ا  دددد ت  ذ ي 

 في هذا  الإعتهم  ا  د ت  ايذين ي ي دون في أ ضدتع ه دم، عال ات تذ لجراءاا ي نصدلي ينيحر ايواتم.
ب ا عراف ع ى  ضددب مرددتهوتا مقلدة  عايتا   ا ط تكي   عايم  ء غتا  عايم مراليم    ايردديتق، تُ ددالأ

ي واظور اياارددددددتني،  ترددددددنال ليى ايققوق   ددددددتم م يولترف اي ددددددلو  ا  دددددد يم،  ايولترف اينق حليم  نظم 
 ايولترف ايوق يم، حرب ا هنضتء.

 ييرر ايقريل ايلتمي اينيرحري الإدمتل ا ا هي  ايواص  يقيم اي لو  ا   يم  نظم ملترفهت  -36
 نظم ايولترف ايوق يم في ايرددددددديتسدددددددتا  الإجراءاا ايواتايم من أجي تلزيز تصدددددددويم  تاقحذ ايرددددددديتسدددددددتا  

تا، مودت يلك   الإجراءاا ايوادتايدم  تنبلهدت  الإب ن عن اينقدلم ايوقرز في تاقحدذهت ع ى جويب ايورددددددددددددددنويد 
ايقيم  نظم ايولترف ايوناوعم ي  دلو  ا  د يم  نظم ايولترف ايوق يم، موت يردتهم في تققحل ايوردتهوتا  

 بووجب اتقتق بتري . ايوقلدة  عايتا 

 هل دعوت اياهود اياتريم في لعتر مالر اي دددددددلو  ا  ددددددد يم اينقتعي بحن ا عراف  اي دددددددلو   -37
ن من دمج م ن   نظم  موترسدددددددددددتا ايولترف في ايرددددددددددديتسددددددددددتا  ا  ددددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم، موت مك  

ايوادتايدم.  هدل ج لدت هدذ  اينقدتع ا  جهدتا نظر عدتوبدم، توث دت في ملدترف الإنويدت  ايصددددددددددددددتمححن بدتيث ج  
 ايا حل.  ا ل اي قتء الإه يوي ي ق ب اي دددوتيي، هتل أ دددقت  ايولترف لن اي دددلو  ا  ددد يم في ايوا قم  

وصددد  قتا يو ددد  ايث ول  ايا حل، موت يلك  هوامهت  موسدددوحنهت  تكوياهت  تردددن لم ماووعم  اسدددلم من اي
____________ 
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 ا حلاث ايورتب م بهت.  ءتيوثي، يل  اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم في ما قني ايق ب اي ددددددددوتيي  ايوقيط ايهتدت 
ايلليل من ايوصدددد  قتا يو دددد  اينيتراا ايبقريم،  ايني ت؛اذ في ا عنبتر جوانب مثي اتاتههت  سددددرعنهت 

ملرفم اي ددلو  ا  دد يم    سددوتتهت ايوتديم  تقتع تهت مب مواهب  نظم ليكويوجيم بقريم بلحاهت.  هذا يوضددح
ايلويقدم  ايدلويقدم بدتيلحئدم.  آعدتر تيحر ايوادتم ع ى ايث ول  ايا حدل  ايوردددددددددددددد قدتا ايودتئيدم   تؤعر ع ى أنودتل 

ع ى  ددددددقنهم  يينهم  تراعهم ايثقتفي.  تردددددد ط ا فكتر   حيتة اي ددددددلو  ا  دددددد يم فقرددددددب، بي تؤعر أيضددددددتا 
ء ع ى أهويم ل ددرا  اي ددلو  ا  دد يم بصددورة مبت ددرة في  ايوكنرددبم ا ل اي قتءاا الإه يويم  ايثاتئيم ايضددو 
  يتغم  تاقحذ ايريتستا  الإجراءاا ايواتايم.

 مب اسددددددددنورار ايقريل اينيرددددددددحري في تيرددددددددحر تاقحذ  ظتئ  مالر اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم، ف نه يقر  -38
ليى تلزيز ر ددددددل  تق حي أعر أن دددددد نه.  عوم أديم هويم ع ى أن اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا  بتيقتجم

ع ى ايوردددنو  ايوعاي، دوت هو موضدددح في    ايوق يم تردددتهم في ات تذ لجراءاا ماتايم أهو   أكثر عووحتا 
ا مث م ايني جر  تبتديهت ا ل اي قتءاا  ا ن ددددد م ا ار  في لعتر مالر اي دددددلو  ا  ددددد يم.  اسدددددناتبم  
ي قتجم ايولنرف بهت ليى ايوراوبم  اينق حي بصدددددددددورة أكثر دهم، يقنرل ايقريل اينيردددددددددحري عقل اجنوتع ينقليل 

، ع ى اياقو ايولحن في م ددددر ع ا م عوي ايوالر 2027-2025ايقنرة   ا  يويتا في بلايم دي عتم ا ل
  انظر ايو قل ا  ل . 2027-2025ي قنرة 

 التحديات -ثالثاا  

سدددنردددنقحل اياهود اياوتليم ايني يلذيهت ايوانوب ايلتيوي ي نصدددلي ينيحر ايواتم  اسدددنلتدة سددد مم   -39
اي ليلدم من اعنودتد ماظور  ددددددددددددددتمدي  منرابط،  ا عنراف بدتيقيم   جهدتا اياظر ايلدتيويدم ايونوحزة  ايوناوعدم 

 دددددد يم  ايوانولتا ي  ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  اينل م ماهت.  مب ذيك،  اجهت اي ددددددلو  ا 
ايوق يم تقليتا في تلزيز ل ددددراكهت بصددددورة أا ويم  ماصددددقم في عو يم ا تقتويم الإعتريم.  يواجه ايقريل 

تقليتا اسدددنراتيايم  منل قم بتيووارد.  تم تقليل اينقليتا ايووضدددقم في هذا ايقصدددي من  اينيردددحري أيضدددتا 
 ا ل عوي ايقريل اينيرحري  أن  م ايوالر.

عدم الاتستتاا الأ تتا تتي بين النهج العالمي الستتائد لمعالجة   يكون أحل اينقليتا ايرئيرددديم في   -40
. فت سدددددددنراتيايم  تغير المناخ ووجهات نظر الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية والمجتمعات المحلية بشتتتتتأن تغير المناخ

ايلتيويم ي نصددددددلي ينيحر ايواتم هي، في ايوقتم ا  ل، اسددددددنراتيايم ضدددددديقم اينردحز، أي هي نهج هتئم ع ى 
مقدتيي  ي ن  ي  من تد؛عحر تيحر ايوادتم من ا ل اين  يب ايكوي ييدتزاا ايدلفحئدم.  ع ى ايرغم من أهويدم 

ي  ليلددم ا م  ع هنهددت بددتيب ددددددددددددددر.  في مؤتور هددذا اياهج، ل  أندده يناددتهددي اياوانددب ا  سددددددددددددددب  ايونراب ددم  
ملترف اي دددددددلو  ا  ددددددد يم، "ياب أن   ، هتيت ايالة ايكلحرة متري يحونز،  هي من أ دددددددقت 28 ا عراف

نكون ايراعي اياحل  يي  م   أرا  سددددحئحن. فت مر   ينل ل بتي ددددلو  ا  دددد يم  حلهت، بي ي ص دي  
ايب ددر.  ينل ل بتيقيتة ايابتتيم،  دي ايوردد قتا ايوتئيم،  ا جرام ايرددوت يم. فكي هذ  ايلات ددر منراب م".  

ليى أن "ايب ددددددددر  27ايردددددددداوي ي والر ا ل مؤتور ا عراف    ءتيوثي، أ ددددددددتر أ ددددددددقت  ايولترف في اي قتء
عال اينقتعي مب عتيم اي ليلم. ف  يوكاات ليقتف  دددددددر ق اي دددددددو  أ    بقتجم ليى أن يكونوا أكثر تواضدددددددلتا 

غر ءهت،    يوكاات اين؛عحر ع ى اي دددنتء أ  ايريتل.  نقن بقتجم ليى تااب ا سدددنثاتئيم ايب دددريم  ايك  عن 
.  تنبب اي دددددددددددلو  ا  ددددددددددد يم  ايوانولتا   31  ايني تكون هوانحاهت أهو  من هوانحن ايب دددددددددددر" لهوتل اي ليلم،
 منراب تا تات  اي ليلم ا م،  ايذي يقلد دي يم نظرهم ليى أسددبت  سددرعم تيحر ايواتم.   ددتم ا   ايوق يم نهاتا 

____________ 

-https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-gathering-knowledge-holders-part-iانظر ايرابط    31 

exchange-amongst-knowledge-holders. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-gathering-knowledge-holders-part-i-exchange-amongst-knowledge-holders
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-gathering-knowledge-holders-part-i-exchange-amongst-knowledge-holders


FCCC/SBSTA/2024/1 

13 GE.24-05204 

 تكون  جهتا نظر اي ددددددددددددلو  ا  دددددددددددد يم مناذرة بلول في ايققتي ع ى توازن مقلس مب اي ليلم  انظر 
 ايقصددص ايواردة في ايورفل اي تم  . فهم   ياظر ن ليى اياوانب ايوتديم ي لحئم فقرددب، بي ير ن أيضددتا 
أبلتدهت اير حيم  ايثقتفيم  ا جنوتليم.  تر  اي ددددددلو  ا  دددددد يم أن يهت ع هم منبتديم مب اي ليلم  ت ددددددلد 

 ع ى أهويم احنرام ايرفت  اياوتعي  ايلاتيم به.

،   سدددددديوت بتيارددددددبم ي  ددددددلو  وتذهب الحواجز اللغوية للى أبعد من التحديات المتعلقة بالترجمة -41
ا  ددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم. فت عنوتد ع ى اي يتا ايردددددددتئلة مثي اي يم الإنا حزيم يوكن أن يبردددددددط عن 
غحر هصددددددل ايولرفم ايلحئيم ايولقلة  ايقيم ايثقتفيم.  اينبردددددديط ايوقرل ي وصدددددد  قتا ايلويقم ايني يرددددددن لمهت 

ي يم الإنا حزيم ا سددتسدديم، موت يق ي من عول ايولترف  ايقكوم  ايرددكتن ا  دد حون يقويهت ليى مت يقتب هت بت
ايني ينم نق هت.    يؤعر هذا اينق حي ع ى فهم ايعتر ايواتايم ع ى اياظم الإيكويوجيم  سدلي اي ي  فقردب،  

م  ايوصدددد  قتا ايقحويم ايون؛ دددد م في ايقيم   جهتا اياظر ايلتيويم ليى فقلان ايوقت ي  بي هل يؤدي أيضددددتا 
" بتي يم كتينيتكحنتنيتي  ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم. فل ى سددددددلحي ايوثتل، ف ن مصدددددد  قتا مثي "

" ب يم جوتعم أني دددددحاتبي، ايني ت دددددحر ع ى اينوايي ليى ايو دددددتيم  الإ دددددراف  بيوتديزيوين - محاوايوت ريم  "
مدت تصددددددددددددددلدب ترجودم ايوقدت يم   ع ى اي ليلدم  "لي  حيدتة جحدلة"، ت  ص ا رتبدتل ايلوحل بدتيلحئدم.  غدتيبدتا 

ايقتسوم ا هويم يقهم ر   ايركتن ا   ححن  ع هنهم ايونبتديم بتي ليلم، موت يلرز ايقتجم ليى نهج دهحل  
وناوعم.  ينضدددون ايورفل  ينلزيز اينقتهم ايو دددنر   تو دددحي ايقيم   جهتا اياظر ايلتيويم  نظم ايولترف اي

اي تم  ماووعم هصددددددص تلر  موترسددددددتا اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم ايوناذرة بلول في  
 ويوهت ايونوحزة  ع هنهت ايونبتديم مب اي ليلم.

مددت ياظر ليى اي ددددددددددددددلو  ا  دددددددددددددد يددم  ايوانولددتا ايوق يددم عن عريل اي  دد؛ ع ى أنهددت    غددتيبددتا  -42
مت يناتهي ت صددددديص ايوهت  ايوكتن لإ دددددراكهت في عو يم ا تقتويم الإعتريم   .  دثحراا مجموعات متجانستتتتة

عن ايوضددب ايونوحز ي  ددلو    تاوع أسددتيحب حيتتهت  نظم ملترفهت  ويوهت ايثقتفيم  نظرتهت ليى ايلتيم، فضدد ا 
م حون من  476,6 جود    2019ا  دددددددددددددد يم  حقوههت.  يقلر تقرير ن ددددددددددددددرته ماظوم ايلوي ايل ييم في عتم  

من حح  ايثقتفتا    غايتا   في ايوتئم من سددكتن ايلتيم،  يوث ون "تاوعتا   6,2اي ددلو  ا  دد يم، ي ددك ون نرددبم 
.  أكدل ايقريل اينيرددددددددددددددحري في تقرير    32   اينقدتيحدل  أسدددددددددددددددتيحدب ايقيدتة ايقدتئودم ع ى ع هدم  عيقدم مب اي ليلدم"

ع ى تاوع اي دددددلو  ا  ددددد يم  أ  دددددى بزيتدة ايوهت ايو صدددددص لإ دددددراكهت في د راا مؤتور  2021 يلتم
ا عراف،  تلزيز فر  ايو دددددددددددددددتردددم ايهددتدفددم في عو يددم ا تقددتويددم الإعددتريددم يووث ي م ن   ماددتعل ا مم 

 .  33  ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ي  لو  ا   يم

، في المقام الأول على أنها ضتتفيفةمت ياظر ليى اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم     غتيبتا  -43
ع ى ايرغم من ا عنراف ايونزايل بل رهت ايقتسددددددددددددم في اينصددددددددددددلي ينيحر ايواتم.  ينا ى هذا ا عنراف في  

.  ي قي اينردحز ع ى هدددتب يدددم اينددد؛عر بظ يددده ع ى نظم ايولدددترف اييايدددم  ايقيم   34  مقرراا مؤتور ا عراف
 ايووترسدددددددتا ايثقتفيم ي  دددددددلو  ا  ددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم، ايني ت ورا ع ى مل  أجيتل من ايل هم  

 عن ايوقلداا ايهيك يم يضلقهت.  ايوعيقم مب اي ليلم، فض ا 

فيوت ينل ل باقي عضددددددددويم  المواءمة الا تتتتتتتراتيجية الافتقار للى عوم تقل رئيرددددددددي آار ي رحه   -44
اينيردددحريب  اسدددنلرا  ايقريل ايلتمي اينيردددحري، بوت في ذيك ا ن ددد م في لعتر ا ط عوي ايقريل ايلتمي 

____________ 

ب ؛ن اي لو  ا   يم  ايقل يم: نقو مرنقلي  تمي   169. تاقحذ اتقتويم ماظوم ايلوي ايل ييم رهم 2019ماظوه ايلوي ايل ييم   32 
. منتل في ايرابط  32 مرنلام  عتدل. جاي : ماظوم ايلوي ايل ييم. ايصققم  

https://www.ilo.org/global/publications/books/WCMS_735607/lang--en/index.htm . 
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مالر اي دددددلو  ا  ددددد يم، من هلي مؤتور ا عراف من ا ل ايهحئم ايقرليم ي و دددددورة ايل ويم، بوت في ذيك 
ننتئاهتب   ضدددب ا ط عوي جليلة.  يلوي أعضدددتء ايقريل اينيردددحري يقنرة ملتهت ع ث سددداواا، د ن أه يم 

.  تم تك ي  ايقريل اينيردحري بتلإب ن عن ننتئاه  أن د م مالر    35  ايقصدول ع ى فنراا مننتييم ع ى ايقور
اي دددددددلو  ا  ددددددد يم،  دذيك بوضدددددددب م دددددددتريب ا م عوي ايوالر، هلي عتم من نهتيم فنرة   يم ا عضدددددددتء  
ايقددتيححن، بحاوددت ياري تاقحددذ ا ددم ايلوددي ايقددتييددم.  هددذا اينوهحددت يلوق هددلرة ايقريل اينيرددددددددددددددحري ع ى تقحيم  

ب ددكي  ددتمي  اياظر في دي يم توجيه ننتئج اينقحيم من أجي ت وير ا م ايلوي اينتييم.  يزيل توهحت  ننتئاه
اننقتل ايلضدددويم من تلقحل هذا اينقلي، حح  ياضدددم أعضدددتء جلد ليى ايقريل بحاوت ياري تاقحذ ا م عوي 

  منللدة ايراواا.

 يقلم ايقريل اينيرددددددددحري تقترير عن ننتئاه  أن دددددددد م ايوالر دي سددددددددانحن ليى ع ث سدددددددداواا، موت  -45
الر تتتتتمية    التقاريريلك  فنرة ا سددددددددنلرا   الإعتر ايزماي ي  م عوي مالر اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم.  هذ  

عن الحتد من قتدرة الأطراف على النظر في ااراء   المتقطعتة تحتد من نطتاا وتتأثير عمتل المنبر، فضتتتتتتتتتلاا 
،  ايني ت وي ت ك ايني ينم تبتديهت في م  صتا غحر رسويم ي قتءاا ايراويم والرؤ  المتبادلة في التقارير

 الإه يويم،  ماووعتا ايقصددص ايني تردد ط ايضددوء ع ى اين؛عحراا ايواتايم ع ى اياظم الإيكويوجيم  سددلي  
ا  دددد يم،  اينو دددديتا ايات ددددئم عن   اي ي  في ماتعل ا مم ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ايرددددبب ي  ددددلو 

 تاقحذ ا ط عوي ايوالر.

وتظل القضتتتايا المتعلقة بالوصتتتول قائمة بالنستتتبة لأعضتتتاء الفريق العامل التيستتتيري من  ير  -46
،    سددددددديوت فيوت ينل ل بو دددددددتردنهم في ا جنوتعتا  ا حلاث ذاا ايصددددددد م ا ل د راا ايهحئنحن الأطراف

ايقرعحنحن  مؤتور ا عراف.  أعضدتء ايقريل ايلتمي اينيردحري ايذين يوث ون ماظوتا اي دلو  ا  د يم من 
مت يقنقر ن ليى لمكتنيم ايو دددول   ماتعل ا مم ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ايردددبب ي  دددلو  ا  ددد يم دثحراا 

ليى أحلاث أار  غحر اجنوتعتا ايقريل ايلتمي اينيرددددددددددحري،  ي ددددددددددحر ن ليى علم دقتيم فر  ايو ددددددددددتردم 
هم ع ى اينقتعي مب موث ي ا عراف  ايو صددددددددصددددددددم يواظوتتهم ايولنولة بصددددددددقم مراهب.  هذا يقل من هلرت 

  ايهحئتا ايوا ؛ة  أ قت  ايوص قم ايرئيرححن ايارين،  يلوق مرتهونهم في ايواته تا أعاتء ايل راا.

  اجه   ولا تزال مشاركة المجتمعات المحلية محدودة في العمل في لطار منبر الشعوب الأصلية. -47
ايقريل اينيردددددحري تقليتا في تاقحذ   ينه بغيم تلزيز تقلحي مالر اي دددددلو  ا  ددددد يم  تيردددددحر اضددددد  عه  

"ايوانولدتا ايوق يدم" ليى جلدي م دددددددددددددددترددم ايوانولدتا  ي  بوظدتئقده.  أد  عدلم  جود تلري  مقلول عدتيويدتا 
 .  ع  ة ع ى ذيك، تقنصدددر عضدددويم ايقريل اينيردددحري حتييتا  ددد بتا  ايوق يم في م ن   أن ددد م ايوالر أمراا 

ع ى موث ي ا عراف  ماظوتا اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم.  سدددددددددياري اياظر ا ل اسدددددددددنلرا  ايقريل ايلتمي 
 .  36  اينيرحري في مر؛يم توثحي ايوانولتا ايوق يم في مالر اي لو  ا   يم

اياهود ايراميم ليى تلزيز م ددتردم اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم في   قلة الموارد تلوق  -48
عو يم ا تقتويم الإعتريم،  هو أمر ضددددددددر ري ي لوي ايواتاي اي ددددددددتمي  ايقلتل.  دتن هات  لحرددددددددتس هوي 

ردم  ا ل ايرددانحن ايوتضددحنحن بق م ايووارد اي زمم ينقليم ايلعم ايكتمي يناقحذ ا م ايلوي.  مب عودة ايو ددت
، أ بقت ه م ايووارد اي زمم يلعم 19بتيقضور اي  صي في ا حلاث بلل جتئقم مر  فحر س دور نت 

   2021-202م ددددددددتردم اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  اضددددددددقم.  دتنت ا نت ايلوي ا  يى  
يلوي ايثتنيم  دددددهلا زيتدة دلحرة   يوالر اي دددددلو  ا  ددددد يم عووحنحن، يكن ا م ا2024-2022 ايثتنيم  

في ايوتئم مقترنم بت  يى،  380في ا ن ددددددددددددد م: زاد علد ا حلاث ايوقررة في ا م ايلوي ايثتنيم باردددددددددددددبم 

____________ 
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في ايودددتئدددم. غحر أن ايووارد يم تزد في ايوقدددتبدددي ينلك    140زادا ايو رجدددتا ايوكنوءدددم بارددددددددددددددبدددم   بحاودددت
اي وول.  دتن من ايووكن أن تكون م ددددددددددتردم اي ددددددددددلو  ا  دددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم من م ن     هذا

يو   ماتعل ا مم ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ي  دددلو  ا  ددد يم في ا ن ددد م في لعتر ايوالر أكثر  دددوو ا 
أن يرددددددوح  عضددددددتء ايقريل اينيرددددددحري  توفرا ايووارد ايكتفيم.  دتن من  دددددد؛ن توفر ايووارد ايكتفيم أيضددددددتا 

بتيو دددددددددتردم في ا جنوتعتا ايقضدددددددددوريم ايرئيرددددددددديم ي هحئتا ايوا ددددددددد؛ة، بوت في ذيك ا ل د راا ايهحئنحن 
 ايقرعحنحن  مؤتور ا عراف.

الوقت   أحل اينقليتا ايكلحرة في تاظيم اي قتءاا الإه يويم ايوقررة يوالر اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم هو  -49
 هذ  اينرتحبتا ايقتنونيم تكقي سدددد مم ايو ددددتردحن  امنثتيهم يلر تودو ا    الطويل اللازم لترتيباتها القانونية.

ا مم ايونقلة، يكاهت ملقلة،  حنى في ظي ظر ف مثتييم،   تنر  سددددددددو  ايق حي من ايوهت لإعلاد ايلرامج 
 اين  يط اي وجردددددددني.  تهلف اي قتءاا الإه يويم ليى ل دددددددرا  أ دددددددقت  ايولترف من اي دددددددلو  ا  ددددددد يم  

بتينيحراا    عيقتا   هؤ ء من ماتعل ترتبط فحهت أنوتل ايقيتة ارتبتعتا  ون كي   ايوانولتا ايوق يم،  غتيبتا    موث ي
ايلحئيم  ايواتايم،  من ايضددددددددر ري الإعلاد يهت ب ريقم دتم م يضددددددددوتن اينوثحي ايكتمي ي  ددددددددلو  ا  دددددددد يم  

ليى  هت ي نقضدددحر ينيردددحر اينبتدل ايهتدف     ايوانولتا ايوق يم من ايواتعل ايولايم.  هات  حتجم أيضدددتا 
  ايو تردم ايكتم م  ايقلتيم في اي قتءاا.

. فتيلوي في لعتر مردددددددنوراا  ي دددددددكي تقليتا  وعدم وجود ولاية للتمكين من دعم الترجمة الشتتتتتفوية -50
مالر اي ددلو  ا  دد يم ياوب بحن  ددلو  أ دد يم  مانولتا مق يم  أعراف  مرددتهوحن آارين في ايوالر  
من جويب أنقدتء ايلدتيم،  دثحر من هؤ ء   ينقدلعون الإنك حزيدم أ    ينقدلعون بهدت د ينهم ا  يى.  ءودت أن 

م، ف ن ا فنقتر ليى المتا اينرجوم اي ددددددددددددقويم ييم عوي ايقريل ايلتمي اينيرددددددددددددحري هي الإنك حزيم بوجه عت
ايواتسدددددبم  ايووعوهم يلوق م دددددتردم أ دددددقت  ايوصددددد قم ايوذدورين أع   م دددددتردم هتدفم،  دذيك م دددددتردم  

 أعضتء ايقريل ايلتمي اينيرحري.

والتحدي المتمثل في الإدما  المستتتدام لمختلف قيم ومعارف الشتتعوب الأصتتلية ونظم المعارف   -51
فل ى سددددددلحي ايوثتل،   المحلية في عملية الاتفاقية الإطارية ةنشتتتتأ عن قلة الموارد والحواجز المة تتتتستتتتية.

ع ى ايرغم من ويددتم ايقريل ايلددتمددي اينيرددددددددددددددحري بنقددليم تو دددددددددددددديددتا ننياددم ي  ددم ايلوددي ا  ييددم ي والر،  
، ل  أن ايونتبلم دتنت مقحلة بردددددلب ه م ايووارد  تلقحل اينللي ا ايثقتفيم ايوؤسدددددرددددديم  2021-2020 ي قنرة

ايو  وءم  عنوتد  تاقحذ هذ  اينو يتا.  ءتيوثي، يم تكن منتبلم عو يم ايورح ايني أجريت في لعتر ا م  
، بوت في ذيك بتيارددبم ي ردديتسددتا  ايووترسددتا ايقتئوم فيوت ي ص م ددتردم اي ددلو     37  ايلوي ا  ييم دتفيم

ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في ايهحئتا  ايلو يتا ايونل قم بنيحر ايواتم.  هذا ا فنقتر ليى ا سدددددنوراريم 
 يقل من ن تق  ت؛عحر ايلوي في لعتر ايوالر. 

 ءتلإضددددددتفم ليى ذيك، تم اينلت ن ب ددددددكي مقل د مب أ ددددددقت  ايولترف ايولحاحن ع ى ايصددددددلحل   -52
الإه يوي  مندتبلدم هصددددددددددددددص ايقدت ا  أمث دم ايوودترسددددددددددددددتا اياحدلة ايني تم تبدتديهدت ا ل اجنودتعدتا ايقريل 

هذا اينلت ن   اينيردحري، أعاتء ا حلاث ايوقررة  من ا ل ايلوابم اي دبكيم ي والر.  يوكن ي ر   ايوردنقتة من
 هصدددص ايقت ا، مب ايونتبلم ايكتفيم، أن تثري اياهج ايلتيوي لزاء تيحر ايواتم،  أن توكن من ا عنراف  

منضدددددتفرة يولتيام دي ماهت    ب؛ن اينقليتا ايونل قم بنيحر ايواتم غحر ملز يم عن غحرهت  هل تن  ب جهوداا 
  تقليم ح ول ماتسبم بقلتييم.

____________ 

-https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021انظر ايوعتئل ايونتحم في ايرابط    37 

08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdfب  
 https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf . 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf؛
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf؛
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
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 التوصيات -رابعاا  

اينقليتا ايوقلدة في ايقصددددددي ايثتي  أع  ، من ايواضددددددح أن اسددددددنورار ناتل ايوالر بتياظر ليى  -53
 ايو ددتردم ايكتم م  ايقلتيم ي  ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم في عو يم ا تقتويم الإعتريم ب دد؛ن تيحر 

من ا ل جهود   ايواتم ينوه  ع ى اينوجيه ا سددددددددنراتياي  تلزيز ايلوي في لعتر ايوالر،  ذيك أسددددددددتسددددددددتا 
يهذ  اييتيم، يلعو ايقريل اينيرددددددحري ا عراف ليى اياظر في اينو دددددديتا  ايقريل ايلتمي اينيرددددددحري.  تققيقتا 

 ايوقلمم في هذا ايقصي.

تحويل النهج العالمي لزاء تغير المناخ من خلال دمج الميم المتنوعة ونظرة الشتتعوب الأصتتلية   -54
للى العالم ومعارفها في عملية الاتفاقية الإطارية بشتتتتتتتتأن تغير المناخ، اهتداءا بددرا  مبدأ رأمنا الأر ر  

 يا وي ذيك ع ى اعنوتد مقت يم  مصدد  قتا اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم    في اتفاقية باريس.
ايني تلك  ويوهدت  ع هتتهدت بتي ليلدم  ا عنراف ب؛ن ملدترفهدت ت ن   عن ايولدترف ايوق يدم.  توجه ملدترف 

صي  اي لو  ا   يم فهم دي  يء  ايل هم به  ت وي نظتم اينققل  ا سنلرا  اي ت  بهت.    يوكن ف 
ير حتنيم  نظرتهت ليى ايلتيم.  ءحاوت ينلت ن ايوانوب ملترف اي دلو  ا  د يم عن ايهويم  ايقيم  اياوانب ا

ايلتيوي ع ى تققحل ا هلاف ايوقلدة في لعتر الإمتراا ايلرءيم ايونقلة ب دد؛ن ايقلرة ع ى اين؛ه م مب تيحر 
موننريدتل ايلدتيوي ي ناوع ايلحويوجي، هادت  فر  فريدلة يدلمج ايقيم ايوناوعدم  نظم   -ايوادتم  إعدتر دونوحا   

 دددلو  ا  ددد يم  نظم ايولترف ايوق يم في ايرددديتسدددتا  الإجراءاا ايواتايم ب ريقم تقتفظ ع ى ملترف اي
سدد مم  تلقحل ر   اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  تلزز م ددتردنهت ايوبت ددرة  مكتننهت ايقيتديم في  

 عو يم ا تقتويم الإعتريم ب ؛ن تيحر ايواتم.

.  يا وي ذيك ع ى تقلير  تاقحذ اسدددددددددددنراتيايتا  سدددددددددددنيلت  تاوع الاعتراف بالتنوع وا تتتتتتتتيعاب  -55
عن نظم ملترفهت  ويوهت ايثقتفيم، في لعتر عو يم ا تقتويم  اي دددلو  ا  ددد يم  ايوانولتا ايوق يم، فضددد ا 

الإعتريم ب ددددد؛ن تيحر ايواتم.  ي دددددوي ذيك ت صددددديص  هت  مردددددتحم دتفححن   دددددقت  ايولترف  موث ي  
اي دددددددددددلو  ا  ددددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم لإبلاء آرائهم ا ل ا جنوتعتا  ا ن ددددددددددد م في لعتر ا تقتويم 

 ن عراء تاوعهم.الإعتريم من أجي اينللحر ع

تحويل الستتتردية المتعلقة بالشتتتعوب الأصتتتلية والمجتمعات المحلية من الضتتتفف للى الإ تتتراف   -56
 يا وي ذيددك ع ى ا عنراف بثراء ايقيم  ايووددترسدددددددددددددددتا  نظم   على الطبيعتتة والميتتادة في مجتتال المنتتاخ.

ايولددترف ايثقددتفيددم ايني ت ورا ع ى مددل  أجيددتل من اينقددتعددي ايورددددددددددددددنددلام  ايوراعي ي  ليلددم،  دماهددت في  
 ايريتستا  الإجراءاا ايواتايم.

دعم اتخاذ نهج قائم على الحقوا للتصتتتتتتدي لتغير المناخ ونهج ةدمج معارف وقيم الشتتتتتتعوب  -57
 ي دددوي    الأصتتلية ونظم المعارف المحلية بصتتورة أخلاقية ومنصتتفة في الستتيا تتات والإجراءات المناخية.

 54ذيك ا عنراف بت ان فتا بحن نظم ملدترف اي ددددددددددددددلو  ا  دددددددددددددد يدم  ايوانولدتا ايوق يدم  انظر ايققرة  
أع     ا عنراف ب؛هويم د ر اي دددددلو  ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في ماتل ايقيتدة  تلت نهت ايوبت دددددر  

مم اياظم الإيكويوجيم.  من في اياهود ايلتيويم ي نصدددددددددددلي ينيحر ايواتم  تاليل اي ليلم  اسدددددددددددنلتدة سددددددددددد 
و ايولحن في لع ن ا مم ايونقلة ايضدددددر ري اينوردددددك بوللأ ايووافقم ايقرة  ايوردددددبقم  ايوردددددناحرة، ع ى اياق

ب دد؛ن حقوق اي ددلو  ا  دد يم، عالمت ت ددتر  اي ددلو  ا  دد يم في تقتسددم ويوهت  نظم ملترفهت. لن ا ل  
مردتحم ي قوار ا ا هي  ايواصد  حول م ن   أنظوم ملترف اي دلو  ا  د يم  ويوهت  نظرتهت ي  ليلم  

 ايواتم  اسنلتدة س مم اي ليلم. أمر ضر ري دازء من اياهل اياوتعي يولتيام تيحر 

الا تفادة من الترتيبات المة سية لمنبر الشعوب الأصلية، بما في ذلك من خلال عمل الفريق  -58
التيستتتتتتيري، بسية تيستتتتتتير ودعم تطوير االيات والبروتوكولات الأخلاقية ذات الصتتتتتتلة من أجل دمج قيم 
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 ي ددددددوي ذيك اسددددددن هتم  أخلاقية ومنصتتتتفة. ومعارف الشتتتتعوب الأصتتتتلية وأنظمة المعارف المحلية بصتتتتورة
ايووترسددددتا ايقتئوم  ايلاتء ع حهت، مثي موترسددددتا ما   ايق ب اي ددددوتيي  ايو ددددتردحن ايلائوحن فيه،  ع ى 

 .  38  توجحهتا ايقريل ايلتمي اينيرحري ايونل قم بضوتنتا ايققوق  ءر تودو تهت

.  سدديضددون ذيك اسددنوراريم الستتماب بفترات عضتتوية متداخلة لأعضتتاء الفريق العامل التيستتيري  -59
أكثر سد سدم يلأعضدتء. دوت أنه سديق ي من ايوهت اي زم ي ينقتق ايقل ي بتيلوي   ايولرفم ايوؤسدرديم  اننقت ا 

 مب ايقريل، حح  يوكن يلأعضتء ايالد اينل م مبت رة من ا عضتء ايقتيححن.

تقتتديم التتدعم المتتالي الكتتافي لتوفير ختتدمتتات ترجمتتة فوريتتة عتتاليتتة الجودة لاجتمتتاعتتات الفريق  -60
 سددديوكن ذيك من ايو دددتردم    التيستتيري، والأحداا المقررة للمنبر والأنشتتطة الأ تتا تتية  يما بين الدورات.

ايهتدفم  ايوردددددددتهوم ايقلتيم في عو يم ا تقتويم الإعتريم من جتنب موث ي اي دددددددلو  ا  ددددددد يم  ايوانولتا 
 ايوق يم  أ قت  ايولترف، بيب اياظر عن ا  يتتهم اي يويم.

. تعزيز وتنويع طرائق تقديم المستتتاهمات في لطار عملية الاتفاقية الإطارية بشتتتأن تغير المناخ -61
 سدددديرددددتعل اينوكحن من لرسددددتل ايصددددور  ايووسدددديقى  اسددددن لام  سددددتئط اينوا ددددي ا ار  ع ى ا رتقتء بقيم 

.   39   ايوانولتا ايوق يم ايونل قم باهاهت تات  اي ليلم  تيحر ايواتم ملترف  موترستا اي لو  ا   يم  
ر ايوردددددددددتهوتا ع ى ايوذدراا ايوكنوءم بتي يم الإنك حزيم يلوق اينبتدل ايثري ي ووترسدددددددددتا  اياهج   لن ه صدددددددددم

 اياحلة ي  لو  ا   يم،  ايني تم تاته هت علر ا جيتل بتسن لام اينوا ي اي قهي.

وبرامج العمل على التعاون مع الفريق العامل التيستتيري   تشتتجيع الهيئات المنشتتأة ذات الصتتلة -62
 ت دددوي ايكيتنتا  مردددتراا    وتعزيز العمل التعاوني في لطار برامج الاتفاقية الإطارية بشتتأن تغير المناخ.

ايلودي ذاا ايصدددددددددددددد دم لعدتر الإمدتراا ايلرءيدم ايونقدلة ب دددددددددددددد؛ن ايقدلرة ع ى ايند؛ه م مب تيحر ايوادتم،  ايهدلف 
ايلتيوي ب دددد؛ن اينكي   اسددددنلرا  اينقلم ايلتم ايوقرز في تققيقه،  ءرنتمج عوي الإمتراا ايلرءيم ايونقلة 

تيويم.  من  دد؛ن ايلوي اينلت ني أن ييرددر ايوواءمم مب ايوراحي  ي نقول ايلتدل،  ايل رة اينتييم ي قصددح م ايل
ياددلا ل ايزمايددم ي نقددترير  الإب ن،  ت  يط ا حددلاث ايهددتمددم ايرئيردددددددددددددديددم  اياددلا ل ايزمايددم، بوددت في ذيددك ا

 تاقحدددذهدددت،  ايادددلا ل ايزمايدددم يلرامج عودددي مقدددلدة، من أجدددي دمج نظم  ويم ملرفيدددم مناوعدددم في اياهدددل  
 اياوتعي ي نصلي ينيحر ايواتم  تاليل اي ليلم.

مواصتتتلة تعزيز مشتتتاركة الأطراف في العمل في لطار منبر الشتتتعوب الأصتتتلية، بما في ذلك مع  -63
بددد؛هويدددم د ر ايوالر في اياوب بحن    26 أهر مؤتور ا عراف    ممثليهتتا في الفريق العتتامتتل التيستتتتتتتتتيري.

.   40  ا عراف  اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم ي لوي من أجي تققحل أهلاف ا تقتويم  اتقتق بتري 
 مؤتور/اجنوتع أعراف بتري ، في د رته ايثتيثم، ا عراف ع ى ل ددرا    26 ح  دي من مؤتور ا عراف  

اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم با دتل في تصدويم  تاقحذ ايلوي ايواتاي  ايو دتردم في ا ن د م في  
 .   41  لعتر ا م ايلوي ايثتنيم

 اعتمتاد نهج ا تتتتتتتتتتراتيجي مركز لتنفيتذ الأنشتتتتتتتتتطتة في لطتار خطه عمتل المنبر والإبلا  عنهتا. -64
 ي وي ذيك مواءمم أن  م ايوالر مب ايالا ل ايزمايم  ايوراحي ايرئيريم ي لوي ذي ايص م في لعتر عو يم 
ا تقتويم الإعتريم ب ددد؛ن تيحر ايواتم  اترجهت، حردددب ا هنضدددتء. فل ى سدددلحي ايوثتل، يوكن يلأن ددد م في  

____________ 

 .https://lcipp.unfccc.int/rights-safeguards-and-protocolsانظر ايرابط   38 

-https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023انظر ايرابط    39 

06/FWG%20Working%20Modalities_ver%2031%20May%202023.pdf  . 

 ، ايليبتجم.26-/م أ16ايوقرر   40 

 .93، ايققرة 3-/م أل1،  66، ايققرة 26-/م أ1ايوقرران   41 

https://lcipp.unfccc.int/rights-safeguards-and-protocols
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-06/FWG%20Working%20Modalities_ver%2031%20May%202023.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-06/FWG%20Working%20Modalities_ver%2031%20May%202023.pdf
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لعتر ايوالر أن تيردددددددددر تبتدل اي لراا  ايووترسدددددددددتا  ءاتء هلراا منللدة ا تاتهتا تكون مهوم يلأعراف  
،  تاقحذ لعتر الإمتراا ايلرءيم ايونقلة ب ددددددددد؛ن ايقلرة ع ى أعاتء ويتمهت بنقلي  مردددددددددتهوتتهت ايوقلدة  عايتا 

اين؛ه م مب تيحر ايواتم،  ءذل جهود في ماتل اينكي .  من  دد؛ن ذيك أن يلزز ايو ددتردم ايقلتيم ي  ددلو  
ا  دددددددددددددد يدم  ايوانولدتا ايوق يدم في عو يدم ا تقدتويدم الإعتريم،  ءتيندتيي تلزيز ايلودي ايوادتاي اينقوي ي من 

 ايرفت  اياوتعي.أجي تققحل 

 يوكن أن ي ددددددوي ذيك  ا تتتتتكشتتتتاف طرا لدعم مشتتتتاركة المجتمعات المحلية في عمل المنبر. -65
لدرال أن ددد م هتدفم ترمي ليى تلزيز م دددتردم ايوانولتا ايوق يم في عو يم ا تقتويم الإعتريم ب ددد؛ن تيحر 
ايواتم في لعتر ا ط عوي ايهحئتا ايوا دددددددد؛ة ذاا ايصدددددددد م  مرددددددددتراا ايلوي، بت سددددددددناتد ليى ا ن دددددددد م  

ح قم عوي مواضدددي يم أعاتء ايل رة ب ددد؛ن  ايوضددد  ب بهت في لعتر ايوالر.  في هذا ايصدددلد، نظوت ا متنم
،  يوكن ي اهود ايورددددددددنقل يم ايراميم ليى تلزيز م ددددددددتردم   42  تلزيز م ددددددددتردم ايوانولتا ايوق يم في ايوالر

 .   43  ايوانولتا ايوق يم أن ترنقحل من نواتج ح قم ايلوي هذ 

 الا تنتا  -خامساا  

لن ايلوي ايورددنور ي قريل ايلتمي اينيرددحري من أجي زيتدة تقلحي مالر اي ددلو  ا  دد يم  تيرددحر   -66
تاقحذ  ظتئقه يوثي فر دم يلمج ر    موترسدتا اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم في عو يم ا تقتويم 

ا ايواتايم اينقوي يم. الإعتريم ب دد؛ن تيحر ايواتم ، موت يوهل اي ريل يورددتراا  ددتم م ي ردديتسددتا  الإجراءا
 يردددددددد ط هذا اينقرير ايضددددددددوء ع ى دي من الإناتزاا ايني تقققت حنى اين  اينقليتا ايني   تزال هتئوم  
أمتم تيردحر الإدمتل ا ا هي  ايواصد  ياظم ملترف اي دلو  ا  د يم  نظم ايولترف ايوق يم في عو يم 

تو ددددديتا من أجي مواجهم اينقليتا. لن دمج  نقرير أيضدددددتا ا تقتويم الإعتريم ب ددددد؛ن تيحر ايواتم.  يقلم اي
ايقيم   جهتا اياظر ايلتيويم ايوناوعم  اييايم في اياهل اياوتعي ايلتيوي ي نصدددلي ينيحر ايواتم أمر مهم 

ينلزيز لياتد ع هم أعول  أكثر  ددددددددددددووييم بحن   يي  فقط ين وير ح ول ماتايم أكثر فلتييم،  يكن أيضددددددددددددتا 
 اياتس  اي ليلم .

  

____________ 

 .22، ايققرة 24-/م أ2ايوقرر   42 
ايدددرابدددط    43  -https://lcipp.unfccc.int/session-thematic-workshop-local-communities-and-indigenousاندددظدددر 

peoples-platform . 

https://lcipp.unfccc.int/session-thematic-workshop-local-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/session-thematic-workshop-local-communities-and-indigenous-peoples-platform
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 المرفق الأول

مشتتتتتتتتتروع خطتتة عمتتل منبر المجتمعتتات المحليتتة والشتتتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتتتليتتة   
 2027-2025 للفترة

، ع ى أسددددددددددددتس  2027-2025أعل ايقريل ايلتمي اينيرددددددددددددحري م ددددددددددددر ع ا م عوي ايوالر ي قنرة  -1
 .  1  ايراء توافل

، 24-/م أ2،  23-/م أ2،  21-/م أ1 سددددناقذ ا م ايلوي في سدددديتق اتقتق بتري ،  ايوقرراا  -2
ي هحئم ايقرليم ي و دددددورة ايل ويم  اينكاويوجيم،  ايوقرراا ايوردددددنقل يم  60،  اسدددددنانتجتا ايل رة  26-/م أ16 

 ذاا ايص م.

 من ا ل تاقحذ ا م ايلوي هذ ، سدددددددحوا دددددددي ايقريل ايلتمي تقلحي برنتمج ايوالر  ييردددددددر تاقحذ   -3
 :  2   ظتئقه ايث ث

ايولدترف: يابيي ي والر أن يلزز تبدتدل اي لراا  أفضددددددددددددددي ايوودترسددددددددددددددتا بغيدم ت لحل   أ  
عن   تلزيز  حوتيم  حقظ ايولترف اينق حليم  ملترف اي دددددددلو  ا  ددددددد يم  نظم ايولترف ايوق يم، فضددددددد ا 

اينكاويوجيتا  ايووترسدتا  اياهود ايني تلذيهت ايوانولتا ايوق يم  اي دلو  ا  د يم فيوت ينل ل بتينصدلي 
ينيحر ايواتم  ا سدددددددددددناتبم يه، مب مراعتة ايووافقم ايقرة  ايوردددددددددددبقم  ايوردددددددددددناحرة   دددددددددددقت  هذ  ايولترف 

  ا بنكتراا  ايووترستاب

ايقلرة ع ى ايو ددددددددتردم: يابيي ي والر أن يلاي هلراا اي ددددددددلو  ا  دددددددد يم  ايوانولتا      
ايوق يم ينوكحاهت من ايو ددددددتردم في عو يم ا تقتويم الإعتريم ب دددددد؛ن تيحر ايواتم  هلرة ا عراف  أ ددددددقت   

ت في  ايوصدد قم ايارين ذ ي ايصدد م ع ى ايلوي مب ايوالر  مب ايوانولتا ايوق يم  اي ددلو  ا  دد يم، بو
 ذيك في سيتق تاقحذ اتقتق بتري   ايلو يتا ا ار  ايونل قم بنيحر ايواتمب

ايردددددديتسددددددتا  الإجراءاا ايونل قم بنيحر ايواتم: يابيي أن ييرددددددر ايوالر لدمتل م ن      ل  
نظم ايولترف  ايووترسدددتا  ا بنكتراا في تصدددويم  تاقحذ الإجراءاا  ايلرامج  ايرددديتسدددتا ايل ييم  ايوعايم 

والر  ب ريقم تقنرم  تلزز حقوق  مصدددددددتيح ايوانولتا ايوق يم  اي دددددددلو  ا  ددددددد يم.  يابيي أن ييردددددددر اي
من هلي اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم ايني يوكن   ات تذ لجراءاا ماتايم أهو   أكثر عووحتا  أيضدتا 

 يلأعراف ايولايم. أن ترهم في تققحل ايورتهوتا ايوقلدة  عايتا 

 يل  تاقحذ ا م ايلوي، سددددددحوا ددددددي ايقريل ايلتمي اسددددددن لام ايواهايتا ايني أعلنت فلتيحنهت في   -4
تيردددددحر م دددددتردم اي دددددلو  ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  مردددددتهونهت في عو يم ا تقتويم الإعتريم  توفحر 

في ايوالر،    مردددددتحم توكاهت من ايلوي بصدددددورة هتدفم مب ا عراف  ايهحئتا ايوا ددددد؛ة  ايوردددددتهوحن ايارين
 ب ريقم  تم م.

يضددب في اعنبتر  ملترف  تكاويوجيتا  ابنكتراا  موترسددتا  جهود اي ددلو  ا  دد يم    أ  
 ايوانولتا ايوق يم ايونل قم بتينصدددددددددلي ينيحر ايواتم  ا سدددددددددناتبم يه ع ى ايوردددددددددنويتا ايوق يم  ايوعايم 

  الإه يويم  ايل ييمب

____________ 

 .11، ايققرة 26-م أ/16ايوقرر   1 

 .6، ايققرة 23-م أ/2ايوقرر   2 
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م تردم اي لو  ا   يم  ايوانولتا ايوق يم، بوت في ذيك ايارتء  اي بت   أ قت        
ايولدترف، في عو يدم ا تقدتويدم الإعدتريدم  غحرهدت من ايلو يدتا ب ريقدم تراعي ايواظور اياارددددددددددددددتني  تلنرف 

 بققوق  ملترف اي لو  ا   يم  ايولترف اينق حليم  ايولترف ايوق يمب

باتء هلراا اي دددددددددددلو  ا  ددددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  ا عراف ينققحل أهلاف اتقتق   ل  
درجم مئويم فوق مردددددنويتا مت   1,5بتري ، بوت في ذيك موا ددددد م اياهود ي قل من زيتدة درجم ايقرارة ليى 

هت  هلي ايققبم ايصاتليم، من ا ل لدرال سيتستا  إجراءاا ترنال ليى ويم اي لو  ا   يم   جهتا نظر 
ايلتيويم  نظم ملترفهت،  ايولترف ايوق يم،  دذيك من ا ل توفحر  سددددددددتئي ايناقحذ يلعم هذ  ايردددددددديتسددددددددتا  

  الإجراءاا، بوت في ذيك اينوويي  اينكاويوجيت  ءاتء ايقلرااب

ات تذ لجراءاا  سددنكوتل عوي ايهحئتا ا ار  في لعتر ا تقتويم  اترجهت  ا سددنقتدة   د  
 ماهت  إ راكهت في ايلوي في لعتر ايوالر.

ايني اعنولا في     3   عال  ضددددددددددب ا م ايلوي، اسددددددددددنال ايقريل ايلتمي ليى ا عنبتراا ايرئيردددددددددديم -5
ا جنوتع ايلت ددر ي قريل ايلتمي،  دذيك ليى الرة  ملا ا ايورددتهوحن ذ ي اي   يتا ايوناوعم.  ينوت ددى 
ايهيكي ايلتم ي  م ايلوي  أن د نهت مب ر يم  اسدنراتيايم ايقريل ايلتمي، ايني اعنولا في اجنوتعه اينتسدب 

فهم م ددددددددددنر  مقتد  أن هلرة ايوانولتا ايوق يم ع ى    انظر ايورفل ايثتني بهذ  ايوعيقم ،  مب هلف تلزيز
ايصددددددددددددددوود  رفدتههدت ع ى ايودل  اي ويدي يلنودلان في نهدتيدم ايو دتف ع ى تادليدل اي ليلدم،  ضددددددددددددددودتن نظم 

 ليكويوجيم  قيم  تاوع بحويوجي.

 تم تصددددويم "اياهج اياوتليم" ايورددددن لمم يناظيم ا م ايلوي من أجي ايورددددتهوم ب رق تكوح يم  -6
 في ايوظتئ  ايث ث ي والر.

في اجنوتع ينقليل ا  يويتا يلقل في بلايم دي عتم،   سددددددداويتا   سددددددديقلد ايقريل ايلتمي موضدددددددوعتا  -7
 ايذي سدددحوجه مات ا اينردحز  ايووضدددوعتا ايني سدددننم ماته دددنهت دازء من م ن   أن ددد م ا م ايلوي. 
 ع ى أسددتس ايووضددوع ايو نتر، سددحنلتمي ايقريل ايلتمي مب ايهحئتا ايوا دد؛ة ذاا ايصدد م،   دت ا ا مم 

 م ا ار ، حرب ا هنضتء.ايونقلة  ايكيتنتا ايورتهو

 من ا ل تاقحذ ا م ايلوي، ي؛مي ايقريل اينيردحري في ايوردتهوم في تقويي سديتسدتا  إجراءاا   -8
ايواتم ايلتيويم، بوت في ذيك من ا ل دمج ايوقت يم  ايوصدد  قتا ايني تارددل ملترف اي ددلو  ا  دد يم  

  ويوهت   جهتا نظرهت ايلتيويم،  من ا ل تبتدل  جهتا نظر ايوانولتا ايوق يم.

 

____________ 

 ترد في  عيقم ت  يط ا م ايلوي، ايونتحم في ايرابط    3 
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2024-

02/LCIPP%20Third%20Three%20Year%20Work%20Plan%20Planning%20Doc_v%20091223_cl

ean.pdf . 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2024-02/LCIPP%20Third%20Three%20Year%20Work%20Plan%20Planning%20Doc_v%20091223_clean.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2024-02/LCIPP%20Third%20Three%20Year%20Work%20Plan%20Planning%20Doc_v%20091223_clean.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2024-02/LCIPP%20Third%20Three%20Year%20Work%20Plan%20Planning%20Doc_v%20091223_clean.pdf
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 2027-2025مشروع خطة عمل منبر المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية للفترة 

 لدمتل  ايانتئج  تلزيز  اياواتج ايورنهلفم  ايو تردم  اينبتدل  ا ن  م 

 لقاء أصحاب المعارف :1النهج الجماعي 

  دددددددددددددقت  ايولترف ينبتدل اي لراا  عقل يقتء سددددددددددددداوي   1-1
  جهتا اياظر ايلتيويم  ايقصددص  ايووترسددتا ايونل قم 

 بتيلوي ايواتاي.

عقل حوار سدداوي ي  ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  1-2
 ا عراف  ايهحئتا ايوا ددددد؛ة  غحرهم من ايوردددددتهوحن في 
ايولدددددددترف   أنظودددددددم  ويم  دمج  ع ى  اينردحز  مب  ايوالر 
ايوناوعددم ينلزيز ا سددددددددددددددناددتبددم اياوددتليددم ينيحر ايواددتم 

 1-1 اسدنلتدة سد مم اي ليلم.  سدنلر  ننتئج ايا دتل 
 في ايقوار. 

عقل لحتعم غحر رسويم ي ورتهوحن يلاتء هلراا اي لو   1-3
ا  دددددددددددددد يم  موث ي ايوانولتا ايوق يم ي و ددددددددددددددتردم في 

 د راا مؤتور ا عراف.

اي قتء ايراوي  ايقوار لعلاد تقرير موجز يوعل ايواته تا في  1-4
 ايراوي، بوت في ذيك اينو يتا  فر  زيتدة ايو تردم.

تاويب هصددددددددددددددص ايقت ا في أ ددددددددددددددكتل مناوعم لإعراء عوي  1-5
ايهحئتا ايوا دد؛ة ذاا ايصدد م  ايلوي في لعتر مرددتراا عوي 

 يو يم دي ماهت. ا تقتويم ذاا ايص م، حرب ا هنضتء   فقتا 

دمج اينو دددددديتا  ا مث م ايو ووسددددددم  من اياواتج ايورددددددنهلفم   1-6
  في ايلوي ذي ايصد م ي هحئتا ايوا د؛ة ايرئيرديم  1-5  1-4

 مردددتراا عوي ا تقتويم، بوت ينوت دددى مب ايووضدددوع ايرددداوي 
 ايذي اانتر  ايقريل ايلتمي.

تقويي ايواته دددددددتا ايلتيويم ب ددددددد؛ن تيحر ايواتم في لعتر عو يم  
ا تقددتويددم الإعددتريددم يددلمج ايقيم   جهددتا اياظر ايلددتيويددم  حكوددم  
 ملترف أجيتل اي ددلو  ا  دد يم  ملترف ايوانولتا ايوق يم، 

  ءتينتيي تلزيز اينوا ي ايلوحل مب اي ليلم.

اينو دددددددددددددديددددتا  ايلوددددي ايواددددتاي ايلددددتيوي من ا ل دعم  تلزيز 
 ا مث م ايلو يم  ر   اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم، 

 مب اين؛كحل ع ى ويتدتهت ايواتايم  إدارتهت ي  ليلم.

 المشاركة الإقليمية :2النهج الجماعي 

في  2-1 ا هددددددي  ع ى  لإه يوحن   له يوححن  أ   يقددددددتءين  تاظيم 
ايرددددددددددددددادددم، من أجدددي ما قدددم من مادددتعل ا مم ايونقدددلة 
ا جنوتليم ايثقتفيم ي  ددلو  ا  دد يم، بو ددتردم مبت ددرة 
من دبدتر ايرددددددددددددددن  ايوودترسددددددددددددددحن  أ ددددددددددددددقدت  ايولدترف 

 اي ددددبت  من دي ما قم في ت  يط  تاقحذ هذ    ايارددددتء
اي قتءاا، ذاا ايصددددد م بتيووضدددددوع ايرددددداوي ايذي ي نتر  

 ايقريل ايلتمي.

عقل حوار له يوي ي  دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم  2-2
 ا عراف  ايهحئتا ايوا دد؛ة  ماظوتا اي ددلو  ا  دد يم  

موجزة توعل ايواته ددددددددددددددتا في اي قتءاا الإه يويم لعلاد تقترير   2-4
 أ  في له يوحن   ايقوار الإه يوي، بوت في ذيك اينو دددددددددددديتا 

  ايقر  يزيتدة ايو تردم.
تاويب هصددددددص ايقت ا في أ ددددددكتل مناوعم تلاي في عوي  2-5

ايهحئتا ايوا دد؛ة ذاا ايصدد م  ايلوي في لعتر مرددتراا عوي 
 يو يم دي ماهت. ا تقتويم الإعتريم، حرب ا هنضتء   فقتا 

دمج اينو دددددديتا  ا مث م ايو ووسددددددم  من اياواتج ايورددددددنهلفم   2-6
 ، في ايلوي ذي ايصددددددددددد م ي هحئتا ايوا ددددددددددد؛ة 5-2ليى  2-4

زيتدة م دددددددددتردم جويب اي دددددددددلو  ا  ددددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم 
ايوادددتعل في عو يدددم ا تقدددتويدددم الإعدددتريدددم يدددلعم لعدددتدة تاظيم  من

اير ايتا ايواتايم الإه يويم بوت ينوت دددددددددى مب ر يم  اسدددددددددنراتيايم 
 ايقريل ايلتمي.
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 لدمتل  ايانتئج  تلزيز  اياواتج ايورنهلفم  ايو تردم  اينبتدل  ا ن  م 

 ايورددددددددددددتهوحن ايارين في ايوالر مب اينردحز ع ى دمج  
أنظوم ايولرفم  ايقيم  ايووترسددددددددددتا ايوناوعم في اياهود 
الإه يويم يولتيام تيحر ايواتم.  سدددنلر  ننتئج ايا دددتل 

 في هذا ايقوار.  2-1

ايو دتردم في  /أ  ايوردتهوم في ن دتل  احل ع ى ا هي   2-3
 مثدي ملر  ا ط    ع ى ايورددددددددددددددنو  الإه يوي سدددددددددددددداويدتا 

 اينكي  ايوعايم .

ايرئيرددديم  مردددتراا عوي ا تقتويم الإعتريم، بوت ينوت دددى مب  
 ايووضوع ايراوي ايذي اانتر  ايقريل ايلتمي.

 اجتماع المائدة المستدةرة للجيل السابع :3النهج الجماعي 

مللأ اياحي عقل اجنوتع متئلة مرددنليرة سدداوي يرددنال ليى  3-1
ايرددتبب  يرددنر ددل به ينلزيز ايقوار بحن ا جيتل  تردد يط 
ايضددددددوء ع ى د ر  ددددددبت  اي ددددددلو  ا  دددددد يم   ددددددبت  
 ايوانولتا ايوق يم في ايرفت  اياوتعي يلأجيتل ايقتدمم.

عقل اجنوتع افنراضددددددي علر الإننرنت ي ددددددبت  اي ددددددلو    3-2
ا  دددددددددددد يم   ددددددددددددبت  ايوانولتا ايوق يم يضددددددددددددوتن أن  

جدل ل ا عودتل  ايوادته ددددددددددددددتا اي دت ددددددددددددددم بدتيودتئدلة   يوثدي
ايورددددددددددنليرة ي احي ايرددددددددددتبب دي ما قم من ماتعل ا مم 
ايونقلة ا جنوتليم  ايثقتفيم ي  دددددددددلو  ا  ددددددددد يم  ءاتء  
هلراا اي دددددددددددددبت  ع ى ايو دددددددددددددتردم بقلتييم ا ل د راا  

 مؤتور ا عراف.

عقل حوار سدداوي ي  ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  3-3
 ا عراف  ايهحئتا ايوا دددددددددد؛ة  ايورددددددددددتهوحن ايارين في 
ايوالر مب اينردحز ع ى تبتدل ايولرفم بحن ا جيتل يلمج  
أنظوم  ويم ايولرفم ايوناوعم في ايرددديتسدددتا  الإجراءاا  
ايواتايم مب ضددوتن رفت يم ا جيتل ايقتييم  ايورددنقل يم.  

 في هذا ايقوار.   1-3لر  ننتئج ايا تل  سن 

لعددلاد تقرير موجز يوعل ايواددته ددددددددددددددددتا في اجنوددتع ايوددتئددلة  3-4
ايوردددددددددنليرة ي احي ايردددددددددتبب  ايقوار ايرددددددددداوي ايذي ينضدددددددددون  

 . ي وزيل من ايو تردم تو يتا  فر تا 

تبتدل اينو ددددديتا ب ددددد؛ن اياهج يضدددددوتن رفت  ا جيتل ايقتييم  3-5
 ايوردددنقل يم مب ايهحئتا ايوا ددد؛ة ذاا ايصددد م  مردددتراا عوي 

 ا تقتويم الإعتريم.

تاويب هصددددددددددددددص ايقت ا في أ ددددددددددددددكتل مناوعم لإعراء عوي  3-6
ايهحئتا ايوا دد؛ة ذاا ايصدد م  ايلوي في لعتر مرددتراا عوي 

يو يم  ا تقتويم الإعتريم ذاا ايصدد م، حرددب ا هنضددتء   فقتا 
 كي ماهت.

ليصددددتل أ ددددواا  ددددبت  اي ددددلو  ا  دددد يم   ددددبت  ايوانولتا 
ايوق يددم في عو يددم ا تقددتويددم الإعدتريدم،  ءدتينددتيي دعم ا ينزامدتا 
بحن ا جيتل  ا ينزامتا ايلتيويم يولتيام تيحر ايواتم  اسددددددنلتدة  

 س مم اي ليلم. 
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 لدمتل  ايانتئج  تلزيز  اياواتج ايورنهلفم  ايو تردم  اينبتدل  ا ن  م 

 التعاون مع الهيئات المنشأة وفي لطار مسارات عمل الاتفاقية الإطارية :4النهج الجماعي 

تلزيز ل دددددددرا  اي دددددددلو  ا  ددددددد يم  ايوانولتا ايوق يم  4-1
 ماصددددددددقم في ا جنوتعتا ايو ددددددددتردم بصددددددددورة أا ويم  

 ايواندليدتا  في لعدلاد ايوعدتئل اينقايدم ي هحئدتا ايوا دددددددددددددد؛ة 
ذاا ايصددددد م  مردددددتراا عوي ا تقتويم الإعتريم، حردددددب  

يو يم دي ماهت، من أجي تققحل هلف  ا هنضددددددددددتء   فقتا 
 ا تقتويم  أهلاف اتقتق بتري .

تقليم ملا ا مكنوءم، بت عنوتد ع ى مرتهوم اي لو   4-2
ا  ددددد يم  ايوانولتا ايوق يم ايو دددددتردم في اجنوتعتا 
ايقريل ايلتمي  أن ددددددددد م ايوالر، يلوي ايهحئتا ايوا ددددددددد؛ة 
ذاا ايصددددد م  مردددددتراا عوي ا تقتويم الإعتريم، حردددددب  

يو يم دي ماهت، بوت في ذيك اسددددددددناتبم  ا هنضددددددددتء   فقتا 
يالاءاا تقليم اينقترير في سددددددددددديتق ايقصدددددددددددح م ايلتيويم،  

 ب ريقم تقنرم اياهج ايقتئم ع ى ايققوق  تلزز .

ل ددددددددددددددرا  أ ددددددددددددددقدت  ايولدترف، بدتينلدت ن مب د ائر ماظودتا  4-3
اي دددددددددددلو  ا  ددددددددددد يم  موث ي ايوانولتا ايوق يم، في عوي 
ي هحئددددتا   اينددددتبلددددم  ايلددددتم ددددم  اي لراء اينقاححن  ا فرهددددم  أفرهددددم 

 يو يم دي ماهت.  ايوا ؛ة، حرب ا هنضتء   فقتا 

ايلو يددتا اين دددددددددددددددترديددم ين وير  تاقحددذ  إب ن  موا دددددددددددددد ددم تلزيز  
ايردددددددديتسددددددددتا  الإجراءاا ايواتايم من أجي اعنوتد م ن   ايقيم 
  جهدتا اياظر ايلدتيويدم ب ددددددددددددددكدي ددتمدي  اينوكحن من لعرائهدت من 

 ا ل ماووعم مناوعم من أنظوم ايولرفم.

 تعزيز العمل مع الأطراف :5النهج الجماعي 

مرددددددددددددددنهددلفددم ياهددتا ا تصدددددددددددددددتل ايوعايددم لجراء توليددم   5-1
 إ دددددددراكهت، بوت في ذيك ع ى سدددددددلحي ايوثتل   ايقصدددددددر  
جهدتا ا تصددددددددددددددتل ايوعايدم ي تقدتويدم الإعدتريدم،  جهدتا  
ا تصدتل ايولايم بتي ردتئر  ا ضدرار،  جهتا ا تصدتل 
اي ت ددددددم بتينكي ،  جهتا ا تصددددددتل ايوعايم ي ورددددددت اة 

تل ايوعايم بحن اياارددددددحن  تيحر ايواتم،  جهتا ا تصدددددد 
 ي لوي من أجي اينوكحن ايواتاي.

عقل حوار سدداوي ي  ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  5-2
 ا عراف ينلزيز ا سدددددددن لام ا ا هي  ايواصددددددد  يقيم 
 نظم ملترف اي ددددلو  ا  دددد يم  نظم ايولترف ايوق يم 

 ضددب تو دديتا  إر ددتداا ب دد؛ن أفضددي ايووترسددتا يضددوتن  5-3
ا سنقتدة ا ا ويم  ايواصقم من ايولترف اينق حليم  حوتينهت 
 اسددن لام ملترف اي ددلو  ا  دد يم  نظم ايولترف ايوق يم، 
بوت في ذيك من ا ل بر تودول أا هي يوضددددددددب بو ددددددددتردم 
  مبت ددرة من اي ددلو  ا  دد يم  ايوانولتا ايوق يم  يرددن لم 
في يقددددتءاا أ ددددددددددددددقددددت  ايولددددترف  اي قددددتءاا الإه يويددددم  أ  

 ايثاتئيم ،   اجنوتعتا ايووائل ايورنليرة ي احي ايرتبب.

تلزيز م ددددددتردم اي ددددددلو  ا  دددددد يم  ايوانولتا ايوق يم في  5-4
عو يددم ا تقددتويددم الإعددتريددم، مب لع ددتء ا  يويددم ي و دددددددددددددددتردددم 
ايوبت دددرة، بوت في ذيك بتياردددبم ي  دددبت   اياردددتء، في ايل راا  

تلزيز ت  يط  تاقحذ ايلوي ايواتاي ع ى ايورددنو  ايوعاي، بوت  
في ذيك  ضدددددددددب سددددددددديتسدددددددددتا  ءرامج تلك  ب دددددددددكي منزايل ايقيم 
  جهدددتا اياظر ايلدددتيويدددم  نظم ايولدددترف  أ يويدددتا اي ددددددددددددددلو  

 ا   يم  ايولترف ايوق يم.
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 لدمتل  ايانتئج  تلزيز  اياواتج ايورنهلفم  ايو تردم  اينبتدل  ا ن  م 

في تصدددددددويم  تاقحذ ا ط اينكي  ايوعايم  ايوردددددددتهوتا 
  ايل غتا ايوعايم. ايوقلدة  عايتا 

اينلريليم  ح قتا عوي ايهحئتا ايوا د؛ة ذاا ايصد م  مردتراا  
عوي ا تقتويم الإعتريم، من أجي تردددددددددددددهحي مردددددددددددددتهونهت في 
 عو يم  يتغم  تاقحذ  إب ن ايريتستا  الإجراءاا ايواتايم.

هلدددددي ا جنودددددتع   5-5 أا هي  بر تودول   15 ضددددددددددددددب م ددددددددددددددر ع 
ايلدددتمدددي اينيرددددددددددددددحري  تلزيز م ددددددددددددددددترددددم اي ددددددددددددددلو   ي قريل

 ايوانولتا ايوق يم في عو يم ا تقتويم الإعتريم  ا  ددددددددددددد يم
 ع ى ملار ايلتم.

 التخطيه الا تراتيجي الشامل :6النهج الجماعي 

عقدل اجنودتع سدددددددددددددداوي ينقدليدل ا  يويدتا ينم فيده اانيدتر  6-1
 موضوع  موضوعتا  ايرام. 

تقردددددحن  ظتئ  ايلوابم اي دددددبكيم ي والر من ا ل اينقليثتا  6-2
  ايصيتنم ايل ريم.

  ايا ددر، ايني  ضددلت أ دد ا اينقلي  ايردداوي ي  م اينوليم  6-3
 في لعتر ا م ايلوي ا  ييم،  ا  يويتا.

هج اياوددتليددم في لعددتر ا ددم ايلوددي،  تلزيز تدد؛عحر  فلددتييددم اياُ 
عن ا م ايلوي دكي، من ا ل تلزيز أ جه اينآزر بحن   فضددددد ا 

ا ن دددد م  دذيك ضددددوتن مواءمنهت مب ايالا ل ايزمايم  ايوراحي  
 ايرئيريم في لعتر عو يم ا تقتويم الإعتريم  اترجهت.
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 الثانيالمرفق 

بيان بشتتتأن رؤية وا تتتتراتيجية الفريق العامل التيستتتيري لمنصتتتة المجتمعات   
 المحلية والشعوب الأصلية

اعنُول ايليتن اينتيي ب ددددد؛ن اير يم  ا سدددددنراتيايم ا ل ا جنوتع اينتسدددددب ي قريل ايلتمي اينيردددددحري   -1
 .   1  يوالر اي لو  ا   يم

تاقحذ ايوظتئ  ايث ث ي والر، ليى تلزيز ايل ر ايقيتدي ي  دلو   يردلى ايقريل ايلتمي، في سديتق  -2
 ا   يم  ايوانولتا ايوق يم في اياهل اياوتعي نقو سيتستا  إجراءاا ماتايم تقوي يم من ا ل:

 تلزيز اياهج ايقتئم ع ى ايققوقب  أ  

 ماصد   مثي  اسدن لام ويم ايردكتن ا  د ححن   جهتا نظرهم ايلتيويم ب دكي أا هي       
الإدارة ايورددددؤ يم يووارد أمات ا ر   اي ي  في  ئتم ملهت يضددددوتن ايردددد مم ايلائوم ياويب أ ددددكتل ايقيتة 

 ايحوم  في ايورنقلي   احنرام ر   ايوانولتا ايوق يمب

تلزيز م دتردم اي دلو  ا  د يم  ايوانولتا ايوق يم م دتردم دتم م  فلتيم في تققحل   ل  
 أهلاف ا تقتويم  ءر تودول دحوتو  اتقتق بتري .

  

____________ 

مذدرة ايرئي  ايو ددتر  ايني ت  ص ايقراراا ايصددتدرة عن ا جنوتع اينتسددب ي قريل اينيرددحري  ءيتن اير يم  ا سددنراتيايم منتحم في   1 
  .https://lcipp.unfccc.int/events/9th-meeting-facilitative-working-group-fwg-9ايرابط 

https://lcipp.unfccc.int/events/9th-meeting-facilitative-working-group-fwg-9
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Annex III 

Progress in implementing the second workplan of the Local 
Communities and Indigenous Peoples Platform, for 
2022-2024 

[English only] 

1. COP 26 requested the FWG to report on its outcomes and the activities under the 

LCIPP.1 This annex provides a detailed overview of the achievements and outputs, lessons 

learned and good practices, and recommendations by the FWG for future activities from the 

ongoing implementation of each of the nine activities under the second workplan of the 

LCIPP, for 2022–2024. 

I. Annual gathering of knowledge holders 

A. Achievements and outputs 

2. The third annual gathering of knowledge holders under the LCIPP2 was held at the 

United Nations Climate Change Conference in the United Arab Emirates, building on the 

success of the gatherings held at the Glasgow Conference3 and Sharm el-Sheikh Conference.4 

These annual gatherings have brought together knowledge holders nominated in accordance 

with Indigenous Peoples’ procedures5 from all seven United Nations Indigenous 

sociocultural regions.6 The focus has been on sharing experience, values, perspectives and 

practices in responding to climate change. To foster gender balance and youth engagement, 

the FWG recommends that each region nominate at least one Indigenous woman and one 

youth representative for these annual gatherings. 

3. The first part of each gathering provides an inclusive space for the knowledge holders 

to exchange knowledge and share good practices related to addressing climate change while 

respecting cultural protocols and knowledge safeguards. Discussions at the three gatherings 

were organized into four round tables and were focused on a different theme each year in the 

broader context of adaptation, mitigation, the interconnectedness of food, water and energy, 

or another topic. During these discussions, knowledge holders underscored that Indigenous 

knowledge is intrinsically linked with Indigenous Peoples’ approach to nature, which is 

transmitted collectively and intergenerationally through oral traditions. They emphasized the 

importance of a collective and holistic approach to addressing climate change and restoring 

the integrity of nature. 

4. The second part of each gathering facilitates an interactive dialogue among 

Indigenous Peoples, local communities, Parties and other LCIPP contributors, to enrich the 

wider climate discussions at sessions of the COP through sharing diverse perspectives, 

knowledge systems and values and through sharing recommendations to integrate these into 

climate policies and actions. 

 ____________ 

 1 Decision 16/CP.26, para. 11.  

 2 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-exchange-

amongst-knowledge-holders-coordination. 

 3 For information on the first annual gathering of knowledge holders, held at COP 26, including 

summaries of discussions by activity co-leads, see https://lcipp.unfccc.int/events/first-annual-

gathering-knowledge-holders.  

 4 For information on the second annual gathering of knowledge holders, held at COP 27, including 

summaries of discussions by activity co-leads, see https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-

gathering-knowledge-holders-part-i-exchange-amongst-knowledge-holders. 

 5 Decision 2/CP.23, para. 8. 

 6 The regional pages on the LCIPP web portal (https://lcipp.unfccc.int) house a list of knowledge 

holders nominated by their respective regions to participate in mandated LCIPP events. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-exchange-amongst-knowledge-holders-coordination
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-exchange-amongst-knowledge-holders-coordination
https://lcipp.unfccc.int/events/first-annual-gathering-knowledge-holders
https://lcipp.unfccc.int/events/first-annual-gathering-knowledge-holders
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-gathering-knowledge-holders-part-i-exchange-amongst-knowledge-holders
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-gathering-knowledge-holders-part-i-exchange-amongst-knowledge-holders
https://lcipp.unfccc.int/
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5. The participation of Parties and constituted bodies at the second part of the annual 

gatherings has been increasing, demonstrating their keen interest in the contributions and 

recommendations shared by Indigenous knowledge holders. 

B. Lessons learned and good practices 

6. Under the overall guidance of the FWG, the gatherings of knowledge holders, held in 

conjunction with sessions of the COP, have increasingly become formal inclusive spaces for 

engaging with diverse perspectives and knowledge systems, upholding the rights of 

Indigenous Peoples and promoting the leadership of Indigenous Peoples and local 

communities. With careful attention to programmatic design and physical set-up, they have 

also become a comfortable space for sharing knowledge, experience and relevant practices. 

7. Efforts to streamline coordination, such as centralizing accommodation for the 

knowledge holders and providing pre-sessional briefings, have not only enhanced the 

logistical aspects of the gatherings over time but also fostered a cohesive, collaborative 

environment for the participants. 

8. At the gatherings, Indigenous knowledge holders expressed some challenges in 

incorporating their recommendations and proposals into the prevailing narrative of climate 

action under the UNFCCC process, including in the thematic areas of climate mitigation, 

adaptation, and loss and damage.  

9. They also shared that the accelerated impacts of climate change on ecosystems and 

people’s livelihoods are challenging their communities’ abilities to adapt, and that they are 

encountering new, sometimes invasive, species that disrupt their ways of life. 

10. The knowledge holders shared many climate solutions, including the role of reciprocal 

knowledge-sharing across regions to support Indigenous Peoples’ and local communities’ 

abilities to address climate change and build resilience. Shifts in species’ range and 

composition necessitate new knowledge to inform reciprocal interactions with nature. 

11. Indigenous knowledge, derived from reciprocal interactions with nature over 

generations, faces challenges not only from extreme and slow onset events but also from the 

indirect impacts of response measures, including the commodification and 

commercialization of nature. 

12. Weaving the profound worldviews, values and knowledge systems of Indigenous 

Peoples and local knowledge into global efforts to address climate change, enhance food 

security and reverse biodiversity decline enriches these efforts while also mitigating the risk 

of maladaptation. This approach highlights the important role of Indigenous Peoples and 

local communities in shaping transformational climate solutions. 

13. By combining operational improvements with substantive content contributions, the 

knowledge holder gatherings have both enriched the broader climate discussions at the 

sessions of the COP and advanced the integration of the unique insights and values of 

Indigenous Peoples and local communities into the collective effort to address climate change 

and restore the health of nature. 

C. Recommendations for future activities 

14. Members of the FWG and LCIPP contributors call for the inclusion of these annual 

gatherings of knowledge holders in future workplans of the LCIPP. Future gatherings will 

build on the experience of previous ones and strengthen their impacts by further integrating 

the recommendations, reflections and insights of knowledge holders into the UNFCCC 

process. Similarly, there is a strong call for greater involvement of Parties and constituted 

bodies to facilitate the integration of diverse knowledge systems and worldviews into the 

collective effort to address climate change, and to respond to the recommendations shared by 

knowledge holders. 
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II. Regional gatherings 

A. Achievements and outputs 

15. Three gatherings have been organized and held thus far: one biregional gathering for 

Asia and Africa,7 one regional gathering for the Arctic8 and one regional gathering for the 

Pacific.9 These gatherings provide formal inclusive spaces for Indigenous Peoples and local 

communities to share – among one another and with Parties – their experience and insights 

related to the impacts of climate change on their ecosystems and livelihoods, as well as 

strategies and techniques to address climate change and build resilience. 

16. During the annual gathering of knowledge holders at COP 28, the FWG member 

representing the Arctic United Nations Indigenous sociocultural region elaborated on the 

ubiquitous interconnectedness highlighted during the gathering for the Arctic: “The Arctic 

regional gathering illustrated the critical interconnectedness of water, energy and food 

systems with Indigenous communities throughout the Arctic. The sharing during the regional 

gathering highlighted how changing water patterns from heavy snowfalls to diminishing ice 

and melting permafrost are significantly impacting Arctic flora and fauna, including fish, 

moose, caribou and reindeer. These shifts directly affect Indigenous food systems, 

underscoring the urgency for climate change solutions that incorporate Indigenous 

perspectives”.10 

17. The regional gatherings, with the direct involvement of IPOs, have facilitated 

knowledge exchange and multidirectional capacity-building. They have provided Indigenous 

Peoples and local communities with an in-depth understanding of the LCIPP and the broader 

UNFCCC process, while Parties and other LCIPP contributors have gained a deeper 

appreciation for the perspectives, values and knowledge systems of Indigenous Peoples and 

local communities. This mutual capacity- and relationship-building has been one of the key 

achievements of the gatherings, according to FWG members and LCIPP contributors. 

B. Lessons learned and good practices 

18. The regional gatherings have fostered connection and collaboration among 

Indigenous Peoples and local communities across United Nations Indigenous sociocultural 

regions and they have facilitated the engagement of other key stakeholders, including 

relevant United Nations agencies. The gatherings have also fostered the sharing of experience 

and insights to enhance the integration of Indigenous Peoples’ values and knowledge 

systems, and local knowledge systems, into the IPCC assessment cycles – possible ways to 

strengthen this involvement include the nomination by Parties of Indigenous experts and 

experts from local communities as lead authors, the promotion of ethical and equitable 

knowledge co-production, the commission of special reports on Indigenous Peoples’ values 

and knowledge, and the facilitation of active input to IPCC assessment reports through 

dialogues and expert review of draft reports. 

C. Recommendations for future activities 

19. A key challenge identified in organizing these gatherings relates to the necessary yet 

complex and time-consuming process of putting legal agreements and logistical 

arrangements in place to ensure participants’ safety and security. Feedback from LCIPP 

contributors highlights that this lengthy process detracts from content design and outreach 

work, limiting the potential impact of the gatherings. To address this, LCIPP contributors 

have suggested initiating necessary preparations as early as possible. They have also 

 ____________ 

 7 See https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-

peoples-platform. 

 8 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering.  

 9 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-pacific-regional-gathering. 

 10 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering. 

https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-pacific-regional-gathering
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering
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suggested exploring innovative ways to streamline these processes without compromising 

participants’ safety and security, and adhering to standard procedures and protocols, 

including Indigenous Peoples’ protocols. This proactive approach will strengthen the 

effectiveness and impact of future regional gatherings. 

III. Indigenous curricula and educational materials 

A. Achievements and outputs 

20. The FWG, with the support of the secretariat, has conducted annual round tables that 

have brought together Indigenous Peoples, knowledge holders, Parties, academic institutions, 

LCIPP contributors and other potential partners to discuss the development of curricula and 

educational materials, including guidelines on the ethical and equitable use of such materials, 

to promote greater understanding of Indigenous knowledge and its importance in assessing 

the impacts of and responding to climate change. The FWG has also issued a call for 

submissions on the development and use of curricula and materials that incorporate 

Indigenous knowledge in formal and informal education systems.11 

21. The annual round tables12 have facilitated the exchange of relevant examples, such as 

legislation in the Russian Federation that recognizes the need for nomadic education that 

reflects the nomadic way of life such as education on reindeer herding; and the transmission 

of Indigenous knowledge among Pacific Indigenous Peoples at gatherings using song, dance 

and the recitation of chants. 

22. A key achievement of this activity is the establishment of a master’s course on 

Indigenous education and development at Kathmandu University, which marks a significant 

advance in the integration of Indigenous knowledge into higher education. 

B. Lessons learned and good practices 

23. During the round-table discussions, knowledge holders shared challenges faced by 

Indigenous Peoples and local communities, particularly the historical injustices of forced 

assimilation and cultural erosion in residential schools. They expressed concerns about the 

impacts of Indigenous children attending mainstream schools with formal education systems, 

which results in threats to the continuation of Indigenous Peoples’ knowledge systems, 

culture and collective approach to nature. 

C. Recommendations for future activities 

24. Knowledge holders recommend that the FWG facilitate increased exchange among 

relevant contributors and institutions, which might lead to the development of a course such 

as at the Kathmandu University, in order to further weave Indigenous knowledge into formal 

education systems and promote the establishment of educational programmes that engage 

students with Indigenous language, culture and connection to nature. A related 

recommendation is to strengthen international collaboration and scholarship opportunities to 

support Indigenous-led research and education, which is an approach intended to foster a 

global network relevant to the development of curricula and educational materials that 

incorporate diverse knowledge systems, including the knowledge and values of Indigenous 

Peoples, and can be used as part of the collective effort to address climate change. 

 ____________ 

 11 Visit the submission portal at https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx 

(search for “Local Communities and Indigenous Peoples Platform”) to view submissions or respond 

to the call for submissions, for which the deadline is 31 October 2024. 

 12 For information on the LCIPP indigenous curricula and materials round table dialogue held in 2023, 

see https://unfccc.int/event/lcipp-indigenous-curricula-and-materials-round-table-dialogue-in-

collaboration-with-nwp-mandated-0. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/event/lcipp-indigenous-curricula-and-materials-round-table-dialogue-in-collaboration-with-nwp-mandated-0
https://unfccc.int/event/lcipp-indigenous-curricula-and-materials-round-table-dialogue-in-collaboration-with-nwp-mandated-0
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25. Linking the capacity-building aspect of this activity, and under the LCIPP in general, 

with related efforts, such as those under the Paris Committee on Capacity-building, various 

United Nations agencies and the IPO constituency, offers a significant opportunity yet to be 

fully utilized. To ensure the relevance and usefulness of any training content, it is important 

to establish and maintain a formal and efficient feedback system with participants. 

Customizing content to accommodate the diverse knowledge levels and experience of 

Indigenous Peoples and local communities is vital and inviting submissions on potential 

training session topics could help tailor capacity-building efforts to better meet their needs. 

IV. Capacity-building for Indigenous Peoples and local 
communities 

A. Achievements and outputs 

26. The second function of the LCIPP emphasizes multidirectional capacity-building to 

foster the engagement of Indigenous Peoples and local communities in the UNFCCC process. 

To build their capacity to participate in the process, a series of training workshops was 

organized. These workshops covered a broad range of topics, including the UNFCCC 

process, the Paris Agreement, subsidiary body sessions, COP sessions, procedures for 

obtaining observer status, and thematic work of the constituted bodies. 

27. Furthermore, a joint dialogue on advancing the leadership and highlighting the 

solutions of Indigenous women and women from local communities in climate policy and 

action was co-organized under the LCIPP workplan and the UNFCCC gender action plan 

and held at COP 27. The dialogue resulted in several key messages and action points13 

concerning practices that could advance the leadership of women from local communities 

and of Indigenous women in the UNFCCC process. Participants in the dialogue shared 

examples from their communities and emphasized that Indigenous women and women from 

local communities should continue to take the lead in climate policy development and 

implementation at the local, national and international level. While often disproportionately 

affected by climate change, these women continuously demonstrate their resilience and their 

ability to use their knowledge and worldviews to find solutions to the climate crisis. 

28. This activity calls for the development of guidance and for an evaluation of the 

implementation of the recommendations of the FWG to the SBSTA on the engagement and 

input of Indigenous Peoples and local communities across the UNFCCC process.14 The 

activity also calls for updating the mapping of existing policies, actions and communications 

under the Convention (whether and how they incorporate consideration and engagement of 

Indigenous Peoples and local communities) and the mapping of existing policies and 

practices for the participation of Indigenous Peoples and local communities in climate change 

related bodies and processes under and outside the Convention.15 The FWG will continue 

work on this activity in 2024 to complete these deliverables. 

B. Lessons learned and good practices 

29. The training workshops have equipped Indigenous Peoples and local communities 

with important, timely information that assists them in effectively participating in the 

UNFCCC process. The workshops not only complement but also enhance the impact of other 

activities under the LCIPP and the UNFCCC process in general, including FWG meetings, 

LCIPP regional gatherings and the work of relevant constituted bodies. 

 ____________ 

 13 Contained in document FCCC/SBI/2023/4, which is the report on the dialogue. 

 14 Contained in document FCCC/SBSTA/2021/1, annex V. 

 15 See the technical papers on the mappings available at https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-

12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf and https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-

08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf respectively. 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf
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C. Recommendations for future activities 

30. It is recommended that this activity be better aligned with other training opportunities 

under the work of relevant bodies and processes, in order to maximize the engagement of 

Indigenous Peoples and local communities. This training modality could be more effectively 

integrated into capacity-building processes under and external to the Convention. Future 

workshops should continue to build on the capacity built in previous workshops but should 

also be customized to accommodate varying levels of understanding and experience with the 

UNFCCC process. In addition, participants could benefit from the workshop materials 

incorporating more diverse methods of communication, such as storytelling and audiovisual 

content. 

31. The strategic selection of themes and scheduling of the training workshops is 

important to ensuring their overall efficacy and impact. In order to effectively implement the 

second function of the LCIPP, it is recommended that the training workshops be aligned with 

key timelines and milestones within and external to the workstreams in the UNFCCC process.  

V. Capacity-building for Parties and other relevant entities 

A. Achievements and outputs 

32. The second function of the LCIPP calls for enhancing the capacity of Parties and other 

stakeholders to engage with the Platform as well as with Indigenous Peoples and local 

communities, including in the context of the implementation of the Paris Agreement and 

other climate change related processes. Capacity-building efforts targeted at Parties, 

constituted bodies and other LCIPP contributors have been constructive in strengthening their 

understanding of the knowledge systems of Indigenous Peoples and avoiding tokenization. 

The FWG, with the support of the secretariat, has organized annual training workshops on 

various topics, including on transforming climate action through engaging Indigenous 

Peoples and local communities.16 

33. This activity also calls for updating and utilizing the technical paper on the analysis 

of policies, actions and communications under the Convention and whether and how they 

incorporate consideration and engagement of Indigenous Peoples and local communities.17 

Furthermore, it calls for the development of guidance and recommendations based on the 

updated paper, training workshops, and a call for submissions on the rights-based 

participation of Indigenous Peoples and local communities in national climate policies, with 

special attention to future generations, youth and women’s involvement. 

B. Lessons learned and good practices 

34. The annual training workshops have been scheduled to take place in conjunction with 

the midyear sessions of the subsidiary bodies with the aim of maximizing stakeholder 

participation. Nevertheless, there is a recognized need to strengthen Party engagement in 

LCIPP efforts to weave Indigenous Peoples’ worldviews, values and knowledge, and local 

knowledge systems, into the collective effort to address climate change. 

35. Parties’ engagement in work under the LCIPP has been increasing (see figure 1 in this 

document), reflecting their growing interest to enhance their capacity for engaging with 

Indigenous Peoples and local communities, an area where the FWG plays a key facilitating 

role. However, there is a need for enhanced communication with Parties to better inform 

them of available capacity-building opportunities. 

 ____________ 

 16 See https://lcipp.unfccc.int/events/workshop-parties-and-constituted-bodies-transforming-climate-

action-through-engaging-indigenous. 

 17 Available at https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20 

Activity%209.pdf. 

https://lcipp.unfccc.int/events/workshop-parties-and-constituted-bodies-transforming-climate-action-through-engaging-indigenous
https://lcipp.unfccc.int/events/workshop-parties-and-constituted-bodies-transforming-climate-action-through-engaging-indigenous
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
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C. Recommendations for future activities 

36. To strengthen Party engagement in the ongoing implementation of the second function 

of the LCIPP, the FWG should take advantage of opportunities to collaborate with various 

constituted bodies, continue to hold meetings that serve as a platform to enhance dialogue 

with Parties, engage with national focal points for various entities and processes, and engage 

with the United Nations Indigenous sociocultural regions and regional groups the FWG 

members represent. 

VI. Collaboration with relevant bodies and processes 

A. Achievements and outputs 

37. The COP encouraged the FWG to collaborate with various bodies under and outside 

the Convention to enhance the coherence of work under the LCIPP. Activity 6 of the second 

workplan focuses on advancing and enhancing the contributions and participation of 

Indigenous Peoples and local communities in relation to the work of constituted bodies 

towards achieving the objectives of the Convention and the Paris Agreement. This includes 

promoting collaboration across the UNFCCC process and inviting constituted bodies such as 

the Adaptation Committee, the Consultative Group of Experts, the LEG and the WIM 

Executive Committee to collaborate with the FWG. The activity also calls for the FWG to 

contribute to the technical dialogues of the global stocktake and to facilitate the inclusion of 

Indigenous Peoples’ and local communities’ perspectives in discussions on the global goal 

on adaptation. 

38. The engagement of the FWG with constituted bodies, including the Adaptation 

Committee, the Consultative Group of Experts, the Katowice Committee of Experts on the 

Impacts of the Implementation of Response Measures, the LEG, the TEC and the WIM 

Executive Committee, comprises participation in regular meetings and in events and 

contribution to technical forums and documentation. These collaborations have led to 

meaningful contributions and enhanced integration of the knowledge and values of 

Indigenous Peoples and the perspectives of local communities into relevant work across the 

UNFCCC process. 

39. Two representatives of the FWG attended the 18th meeting of the WIM Executive 

Committee. They emphasized mandates from the COP, such as the Glasgow Climate Pact, 

that acknowledge the important role of Indigenous Peoples and local communities in 

averting, minimizing and addressing loss and damage associated with the adverse effects of 

climate change. The FWG invited the WIM Executive Committee to engage experts from 

Indigenous Peoples and local communities in its expert groups, as relevant, for example the 

expert group on non-economic losses. The second five-year rolling workplan of the WIM 

Executive Committee includes several activities calling for the engagement of Indigenous 

Peoples and local communities.18 

40. Two FWG members represented the FWG and made presentations at the 27th meeting 

of the TEC, sharing updates on the design of the LCIPP annual multi-stakeholder dialogue, 

which creates a space for sharing information on Indigenous technology, science and 

innovation as part of the work of the TEC. 

41. At the fifth workshop under the Glasgow–Sharm el-Sheikh work programme on the 

global goal on adaptation, the two FWG members who participated urged reimagining 

humanity’s relationship with nature, a shift in perspective in climate policymaking processes 

to reposition humans within rather than above nature, and the adoption of an approach that 

emphasizes the importance of Indigenous Peoples’ values, particularly their reciprocal 

relationship with nature and intergenerational consideration. Also at the workshop, one of 

the FWG members highlighted the need for a systems-thinking approach that places natural 

systems at the core of the global goal on adaptation, moving beyond human-centric views. 

 ____________ 

 18 Contained in document FCCC/SB/2022/2/Add.2, annex I. 
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B. Lessons learned and good practices 

42. The participation of Indigenous Peoples and local communities in relevant UNFCCC 

constituted bodies has increased, especially in the workplan activities under the LCIPP, 

indicating the important role of Indigenous Peoples’ values and knowledge, and local 

knowledge systems, in effective climate action. The work of the FWG has highlighted the 

importance of creating a dedicated component of the workplans of relevant constituted bodies 

and work programmes under the UNFCCC focused on ensuring the sustained engagement of 

Indigenous Peoples and local communities in their activities. The contributions of Indigenous 

Peoples and local communities to relevant documentation, through their response to calls for 

submissions or participation in relevant forums, serve as effective ways to weave diverse 

values and knowledge systems into the collective effort to address climate change. 

C. Recommendations for future activities 

43. FWG members serve as focal points for other relevant constituted bodies, which 

further enhances inter-body collaboration. However, FWG members have stressed the 

importance of being supported in these roles through receiving capacity-building support in 

the different work areas and to attend meetings of other constituted bodies. It is also important 

to ensure that invitations from relevant constituted bodies will result in collaborative work 

that aligns with the vision and strategy of the FWG. 

VII. In-session multi-stakeholder dialogue 

A. Achievements and outputs 

44. The engagement of Indigenous Peoples and local communities in the UNFCCC 

process, including the ethical and equitable treatment of Indigenous knowledge and local 

knowledge, is a common thread linking together the multi-stakeholder dialogues held at the 

United Nations Climate Change Conferences in Sharm el-Sheikh19 and in the United Arab 

Emirates.20 These dialogues embraced a participatory approach to climate action, aligning 

closely with the goals of the Paris Agreement in promoting climate action that is based on 

and guided by the best available science and, as appropriate, traditional knowledge, 

knowledge of Indigenous Peoples and local knowledge systems (Article 7, para. 5). 

45. The first part of the dialogue held in conjunction with COP 27 provided examples of 

existing climate policies and practices that strengthened the engagement of Indigenous 

Peoples and local communities in their design and implementation. The second part offered 

tangible examples of the ethical and equitable treatment of traditional knowledge, knowledge 

of Indigenous Peoples and local knowledge in research and scientific processes related to 

climate change, such as the ethical treatment of Maasai knowledge in meteorological 

monitoring systems. 

46. The dialogue held in conjunction with COP 28 was organized in partnership with the 

TEC, and the aim was to highlight the role of Indigenous technologies and technologies from 

local communities in transformative climate action. Two sessions dedicated to adaptation and 

mitigation solutions showcased traditional knowledge systems from different United Nations 

Indigenous sociocultural regions. 

B. Lessons learned and good practices 

47. Prioritizing hearing the voices of Indigenous Peoples and local communities directly 

and highlighting their knowledge systems and perspectives in mandated LCIPP activities 

 ____________ 

 19 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-multistakeholder-dialogue. 

 20 See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-multi-stakeholder-dialogue. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-multistakeholder-dialogue
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-multi-stakeholder-dialogue
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enhances the depth and substance of climate discussions. The involvement of the IPO 

constituency in the multi-stakeholder dialogues has also proven essential to their success. 

48. To effectively weave the rich exchanges that occur at the in-session multi-stakeholder 

dialogues and other mandated LCIPP events into the broader UNFCCC process, it is essential 

to document these exchanges through formal reporting and communication mechanisms. 

While informal documents capture the essence of the discussions, they may not be as 

effective in integrating the outputs into the UNFCCC process. 

C. Recommendations for future activities 

49. The multi-stakeholder dialogues have been important mechanisms enabling 

Indigenous Peoples and local communities to provide direct inputs and recommendations on 

relevant climate actions and thematic areas. A valuable opportunity exists to cross-pollinate 

discussions and insights among the multi-stakeholder dialogues and other LCIPP forums, 

including the annual knowledge holder gatherings and regional gatherings. Strengthened 

formal reporting, recommendation development and communication channels are 

recommended to fully realize the potential impacts of this activity. 

VIII. Youth round table 

A. Achievements and outputs 

50. Recognizing the important role of youth in addressing climate change and restoring 

the integrity of nature, the FWG dedicated one of the activities under the second workplan of 

the LCIPP to strengthening the engagement of Indigenous youth and youth from local 

communities in the UNFCCC process. The FWG convened two annual youth round tables21 

with the collaboration of Indigenous youth and youth from local communities and with the 

support of the IPO constituency and, more recently, a working group of the International 

Indigenous Youth Forum on Climate Change. Discussions at the round tables have explored 

gender-responsive ways to promote intergenerational knowledge-sharing and equity in the 

development and implementation of climate policy at all levels. 

51. The youth round tables have contributed to building the capacity of Indigenous youth 

and youth from local communities to effectively participate in the UNFCCC process, as well 

as providing opportunities for them to directly propose recommendations to support their 

effective engagement in the process. In addition, these annual round tables have created a 

formal inclusive space for dialogue and interaction among youth, Parties and other relevant 

stakeholders. 

B. Lessons learned and good practices 

52. The round tables are complemented by informal intersessional consultations with 

Indigenous youth and youth from local communities, which facilitate the direct involvement 

of these youth in both the design and the delivery of the round tables. Other activities under 

the second workplan of the LCIPP, for 2022–2024, notably the annual gathering of 

knowledge holders, have further facilitated the engagement of youth through round tables 

dedicated to inclusion of perspectives of youth, further strengthening their overall impact and 

effectiveness. 

 ____________ 

 21 For more information on the LCIPP youth round table at COP 28, see 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-youth-roundtable-exchange-amongst-indigenous-youth-and-

youth-local-communities, and for more information on the LCIPP annual youth round table at COP 

27, see https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-youth-round-table-part-i-exchange-amongst-

indigenous-youth-and-youth-local-communities. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-youth-roundtable-exchange-amongst-indigenous-youth-and-youth-local-communities
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-youth-roundtable-exchange-amongst-indigenous-youth-and-youth-local-communities
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-youth-round-table-part-i-exchange-amongst-indigenous-youth-and-youth-local-communities
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-annual-youth-round-table-part-i-exchange-amongst-indigenous-youth-and-youth-local-communities
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C. Recommendations for future activities 

53. To further enhance the effectiveness of the annual youth round tables, it is important to 

build on existing good practices, including the informal intersessional consultations. In addition, 

it is recommended to align the design and delivery of the round tables with key timelines and 

milestones, including the planning and delivery of key events, relevant reporting and submission 

schedules and timelines for specific work programmes, under the UNFCCC process. 

54. To promote intergenerational equity, activities under future LCIPP workplans should 

consider broadening the concept of intergenerational equity to include not only the current 

and the next generations but all future generations. This approach resonates with the 

Indigenous concept of the seventh-generation principle and has been incorporated into 

collective approach 3 of the draft LCIPP workplan for 2025–2027. 

55. In addition to Indigenous youth and youth from local communities, the participation 

of key LCIPP contributors and other stakeholders, including COP Presidency youth climate 

champions and future generations commissioners, in the round tables could enhance both 

their status and their impact. 

IX. Communications 

A. Achievements and outputs 

56. To foster a holistic, integrated approach to addressing climate change, this activity under 

the second workplan of the LCIPP, for 2022–2024 calls for identifying diverse communication 

channels – beyond the LCIPP web portal – to facilitate the exchange of experience and good 

practices. Acknowledging that the transmission of Indigenous Peoples’ worldviews, values and 

knowledge and local knowledge systems transcends traditional written communication, the 

FWG has adopted a variety of modalities for the exchange of information, knowledge and 

experience. These include small group discussions during its meetings, LCIPP regional 

gatherings and intersessional informal contributors’ briefings, as well as integrating visual and 

audio elements (such as photos and music) into its work. These modalities aim to promote the 

integration of diverse values and knowledge systems into climate policies and action. 

B. Lessons learned and good practices 

57. The predominant use of English as the operational language of the UNFCCC process 

presents ongoing challenges to Indigenous Peoples and local communities in conveying the 

multifaceted nature of their understanding of climate change and its impacts to other 

stakeholders.  

58. The work of the LCIPP, under this activity in particular, strives to identify various 

communication methods and formats to foster a holistic understanding of climate change 

issues within and solutions for the global community. The FWG opens and closes its 

meetings with Indigenous invocations conducted by knowledge holders to express gratitude 

to nature and establish a connection among participants within the shared space. 

C. Recommendations for future activities 

59. To pursue the transformational climate action necessary for ecosystems to adapt to 

climate change and to ensure enduring collective well-being, future efforts under the LCIPP 

and more broadly the UNFCCC process would benefit from incorporating diverse 

communication formats. Storytelling series and cultural workshops are recommended to 

enable Indigenous Peoples and local communities to transmit their diverse worldviews, 

values and knowledge systems. The integration of these diverse knowledge systems and 

values into the UNFCCC process is integral to achieving the objective of the Convention and 

the goals of the Paris Agreement, fostering a timely, effective response to climate change and 

building resilience across communities and ecosystems. 
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Annex IV 

Perspectives on holistic, integrated approaches to climate 
change mitigation and adaptation 

[English only] 

1. The FWG has implemented various measures to foster the ethical and equitable 

engagement of Indigenous Peoples and local communities in the UNFCCC process. The 

FWG invited the Indigenous knowledge holders who participated in the annual gatherings of 

knowledge holders and regional gatherings and the representatives of Parties, relevant 

constituted bodies and other LCIPP contributors who participated in various activities to 

share their perspectives on work under the LCIPP. As a compilation of their views and 

feedback, this annex provides an overview of the progress and outcomes thus far of the 

ongoing implementation of the second workplan of the LCIPP, for 2022–2024.  

I. Case stories from knowledge holders 

2. Annex V of this document presents a collection of case stories from Indigenous 

Peoples and local communities highlighting the profound impacts of climate change on their 

ecosystems, as well as on their cultural, spiritual and material well-being. These case stories 

also showcase the rich, diverse knowledge systems and practices of Indigenous Peoples and 

local communities cultivated through generations of close relationship with nature. The 

purpose of compiling these stories is to enhance their prominence in the global discourse on 

climate change and restoration of the integrity of nature, underlining the crucial contributions 

of Indigenous Peoples and local communities to transformational climate action. 

II. Perspectives and insights from activity participants and other 
stakeholders 

3. In its efforts to further operationalize the LCIPP and facilitate the implementation of 

its functions, the FWG has engaged Parties, constituted bodies and other LCIPP contributors 

in activities under the Platform. Through its meetings and informal briefings, the FWG has 

gathered perspectives on and insights into these activities and work under the LCIPP more 

broadly. This chapter provides a compilation of such feedback, with a focus on enhancing 

the engagement of Indigenous Peoples and local communities in the UNFCCC process. 

4. Parties, constituted bodies and other contributors to the work under the LCIPP 

recognized the important role of the Platform in providing a formal inclusive space for the 

exchange of experience and perspectives of Indigenous Peoples, local communities, Parties 

and other relevant entities. Having such a space has enhanced the visibility of the knowledge 

and values of Indigenous Peoples, traditional knowledge and local knowledge systems and 

their integration into the UNFCCC process, promoting a rights-based approach. 

5. LCIPP contributors expressed appreciation for the regional gatherings conducted 

under activity 2 of the LCIPP workplan, for 2022–2024, which provided Indigenous 

knowledge holders with the space to share their experience of climate change impacts on 

ecosystems and livelihoods and their approaches to averting and addressing such impacts in 

their respective regions. These regional gatherings also provided direct engagement 

opportunities for regional IPOs. The LCIPP regional gathering in the Arctic was jointly 

convened with the Arctic Council and included participants from three United Nations 

Indigenous sociocultural regions: Arctic; Central and Eastern Europe, Russian Federation, 

Central Asia and Transcaucasia; and North America. This gathering enabled the exchange of 

experience and knowledge and facilitated multidirectional capacity-building related to 

addressing climate change and restoring the integrity of nature. The regional gathering in the 

Pacific brought together Indigenous Peoples, Parties and other stakeholders from the region. 

A direct positive outcome of these regional gatherings was the active participation of experts 
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and knowledge holders from the regions in relevant discussions at COP 28, including during 

a session on monitoring, evaluation and learning for adaptation1 and a side event showcasing 

the adaptation efforts of developing countries.2 

6. LCIPP contributors expressed appreciation for youth engagement in the UNFCCC 

process through work under the LCIPP, particularly the annual youth round table and its 

preparatory informal intersessional virtual consultations. The round tables contributed to 

building the capacity of Indigenous youth and youth from local communities to meaningfully 

engage in the sessions of COP. To build on this momentum and further integrate diverse 

knowledge systems and values into climate policies and actions, contributors called for more 

capacity-building opportunities. These opportunities should align with key UNFCCC 

timelines and milestones, including the planning and organization of key events, relevant 

reporting and submission schedules, to provide Indigenous Peoples and local communities 

with timely information for their effective involvement. 

7. During the informal briefing sessions3 for contributors held in November 2023 and in 

subsequent written inputs on future work under the LCIPP, LCIPP contributors invited 

Parties to share their experience in developing and implementing policies and programmes 

that incorporate the perspectives, experience and knowledge systems of Indigenous Peoples 

and local communities, particularly in addressing climate change and building resilience. 

8. LCIPP contributors invited the FWG to adopt a hybrid format for its meetings, with a 

virtual participation option enabling access for those unable to attend in person. The 

dissemination of materials in multiple languages in advance of the meetings was also 

highlighted as a key enabler for the effective engagement of representatives of Indigenous 

Peoples and local communities in them. 

9. LCIPP contributors suggested the enhanced engagement in work under the LCIPP of 

contributors who do not self-identify as Indigenous Peoples or local communities, reflecting 

the function of the LCIPP to facilitate the integration of diverse knowledge systems, practices 

and innovations in designing and implementing climate policies and actions. 

10. LCIPP contributors, while acknowledging the FWG is not a negotiating body, 

expressed interest in linking the outcomes and recommendations from the rich exchange of 

experience and insights from Indigenous Peoples and local communities during the LCIPP 

mandated events to key topics discussed across the UNFCCC process and negotiated during 

the biannual sessions of the subsidiary bodies and the sessions of the COP. This could be 

achieved through, among other modalities, building on the experience of developing the 

recommendations under activity 6 in the initial workplan of the LCIPP,4 for 2020–2021, and 

the ongoing collaboration of the FWG with other UNFCCC constituted bodies. 

11. LCIPP contributors highlighted the opportunity for reciprocal knowledge exchange at 

the country level and through regional hubs to be promoted under the LCIPP. At these 

forums, Indigenous Peoples and local communities could both learn about the LCIPP and the 

broader UNFCCC process and share their experience and practices, informing the collective 

effort to address climate change. 

12. Lastly, LCIPP contributors emphasized the importance of monitoring and evaluating 

the ethical and equitable engagement of Indigenous knowledge, traditional knowledge and 

local knowledge systems in efforts to address climate change and build resilience. This could 

build on existing LCIPP mapping efforts,5 with training sessions to highlight these efforts, 

and thus support the enhanced engagement of Indigenous Peoples and local communities in 

developing and implementing climate policies and action.

 ____________ 

 1 See https://unfccc.int/event/monitoring-evaluation-and-learning-for-adaptation-interactive-feedback-

session-on-new-toolkit. 

 2 See https://unfccc.int/event/nap-side-event-COP28. 

 3 See https://lcipp.unfccc.int/events/virtual-training-workshop-module-3-back-back-informal-

contributors-briefing-nov-2023-session-2. 

 4 See the recommendations in annex V to document FCCC/SBSTA/2021/1.  

 5 See https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-

08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf and 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf. 

https://unfccc.int/event/monitoring-evaluation-and-learning-for-adaptation-interactive-feedback-session-on-new-toolkit
https://unfccc.int/event/monitoring-evaluation-and-learning-for-adaptation-interactive-feedback-session-on-new-toolkit
https://unfccc.int/event/nap-side-event-COP28
https://lcipp.unfccc.int/events/virtual-training-workshop-module-3-back-back-informal-contributors-briefing-nov-2023-session-2
https://lcipp.unfccc.int/events/virtual-training-workshop-module-3-back-back-informal-contributors-briefing-nov-2023-session-2
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-08/Technical%20paper_LCIPP%20Activity%207_Final.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2021-12/Technical%20Paper%20Activity%209.pdf
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Annex V 

Case stories from Indigenous Peoples and local communities 
on climate action and care for nature 

[English only] 

1. This annex presents a compilation of case stories shared by Indigenous Peoples and 

local communities at the mandated events of the LCIPP, including regional gatherings. The 

case stories were compiled with the aim of weaving diverse values, worldviews and 

knowledge systems of Indigenous Peoples and local communities into the global effort to 

address climate change, and of promoting the recognition of the distinctions between and 

within Indigenous Peoples and local communities. The stories underscore the important role 

Indigenous Peoples and local communities play in transforming how the global community 

approaches and makes collective efforts in addressing climate change, preserving nature and 

building universal resilience. 

2. The stories provide information on the multifaceted impacts of climate change on 

Indigenous Peoples and local communities, including impacts on their ways of life and the 

ecosystems on which they depend, and impacts on their cultural, spiritual and material well-

being. They highlight the practices and perspectives of Indigenous Peoples and local 

communities related to addressing climate change and restoring the integrity of nature. 

3. The FWG extends its gratitude to the Indigenous Peoples and local communities who 

shared their stories, insights and wisdom in this compilation. The FWG requests that any use 

of or distribution of these case stories be undertaken with the free, prior and informed consent 

of the Indigenous Peoples and local communities involved.  

I. Sacred balance 

4. The ritual of Monogit in Asia. Monogit is a traditional practice that derives its name 

from sogit, a term that signifies cooling the spiritual heat and restoring balance. The Monogit 

ceremony is performed to restore harmony and equilibrium, particularly after a period of 

imbalance and disturbance. It acknowledges that conflicts, whether interpersonal or 

communal or with nature, can create disharmony. The Monogit ceremony aims to re-establish 

a sense of communal well-being and restore connection with nature.1 

5. Non-encroachment practices in Papua New Guinea. Papua New Guinea’s rich 

cultural heritage and customary spiritual beliefs are intertwined with the management of 

natural resources. Local communities have non-encroachment practices that have been 

upheld for generations to protect specific areas considered to be sacred and as having spiritual 

significance. These areas are off limits to any human activities that may disrupt the delicate 

ecosystems or harm the balance of nature. 

II. Oneness with nature 

6. The De Por Htoo practice of Karen Indigenous Peoples. This practice involves 

depositing the umbilical cord of a newborn baby into a bamboo stem and tying it to a tree. 

The practice is rooted in the Karen peoples’ worldview that the umbilical cord connects a 

person to the land and their ancestors. The Karen people see the tree as a symbol of life, 

growth and continuity. They believe that, by tying a bamboo stem with an umbilical cord to 

a tree, the child will be connected to the land, its ancestors and the tree itself. No one is 

allowed to cut down the tree. The practice also helps to strengthen the bond between the child 

 ____________ 

 1 This case story was shared during the LCIPP annual in-session multi-stakeholder dialogue at COP 28. 
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and its community. The informal summary report of the LCIPP biregional gathering for 

Africa and Asia,2 offers additional details on the practices of the Karen people. 

7. The Māori whenua. In Māori culture, whenua represents both the land and the 

placenta, illustrating the deep bond between life and the Earth Mother, Papatūānuku. Lands 

are seen as life-giving placentas, birthing islands from the sea. This concept extends to 

viewing life as unfolding within the world’s womb. The term tangata whenua means ‘people 

of the land’. A key tradition that reinforces this bond is the burial of a newborn’s whenua 

(placenta) in a place of significance, linking the child to its ancestral land from birth and 

embodying the essence of mana whenua – spiritual connection and guardianship over 

territory. 

8. The reverence and respect the Mansi people in the Russian Federation hold for 

nature. This reverence and respect are deeply embedded in their proverbs and daily practices; 

among their sayings is that ‘nature is as alive as mankind’. They adhere to the belief that love 

of nature is the law of life, and this belief guides their interactions with the environment. This 

belief prohibits the Mansi from settling near animals’ favourite habitats, hunting young or 

pregnant animals, and creating disturbances in the forest. In their traditional fishing practices, 

the use of overly narrow nets is avoided to ensure the safety of young fish, further 

exemplifying their commitment to living in harmony with nature. 

III. Impacts of climate change on ecosystems and livelihoods 

9. The rapid warming of the Arctic region poses threats to both coastal and terrestrial 

communities, with the increased warming and thawing of permafrost having significant 

negative impacts on the infrastructure of Indigenous Peoples in the region. Both Sámi and 

Inuit coastal communities face rising sea level, increased coastal erosion and land loss due to 

thawing and melting permafrost. These conditions have compelled these communities to 

relocate their towns inland, in some cases multiple times, for safety. 

10.  The implementation of response measures, if not done properly, also has negative 

impacts on Indigenous Peoples in the region. For example, wind farms adversely impact 

grazing areas, disrupting the natural habitat and migratory patterns of reindeer.3 

11. The rising sea level causes waterlogging of land and high salinity in streams, 

causing loss and damage related to the water supply and crop production of Indigenous 

Peoples and local communities in Bangladesh. Indigenous Peoples clean water streams and 

create small water channels (known as maleya in the Chakma language) to manage water 

resources and equally distribute water. 

12. In Fiji and Tonga, several communities have been relocating inland to escape the 

impacts of sea level rise. Indigenous communities in Fiji have been undertaking relocation 

efforts in response to climate change since 2014. Changes in the coastline have resulted in 

losses, including of burial sites, fishing resources, freshwater wells, homes and agricultural 

land.4 

13. Climate change adversely impacts the availability and quality of natural 

resources, endangering the livelihoods of Indigenous Peoples and local communities in 

Africa and Asia.5 In Africa, the Chad Basin has experienced a dramatic 90 per cent reduction 

in size since the 1960s attributable to climate change and human activities. This reduction 

has had profound effects on those dependent on the lake for fishing, agriculture and livestock 

 ____________ 

 2 For additional information on the event, see https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-

people-communities-and-indigenous-peoples-platform.  

 3 These case stories were shared during the LCIPP regional gathering for the Arctic held in 2023. See 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering. 

 4 This information was included as part of the FWG input to the first global stocktake. See 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-

06/Updated%20FWG%20input%20to%20the%20GST%20process_31%20May%2023.pdf.  

 5 These case stories were shared during the LCIPP biregional gathering for Africa and Asia held in 

2022. See https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-

indigenous-peoples-platform.  

https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-arctic-regional-gathering
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-06/Updated%20FWG%20input%20to%20the%20GST%20process_31%20May%2023.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-06/Updated%20FWG%20input%20to%20the%20GST%20process_31%20May%2023.pdf
https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
https://lcipp.unfccc.int/events/biregional-gathering-local-people-communities-and-indigenous-peoples-platform
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farming. In Asia, the water level of the Mekong Delta is adversely affected by climate change, 

presenting considerable challenges for the Indigenous Peoples and local communities of the 

region. The Mekong Delta, often referred to as the ‘rice bowl’ of Asia, is a region that spans 

several countries. Indigenous Peoples in the region rely heavily on the Mekong River for 

agriculture, fishing and transportation. They have a shared sense of connection with the river 

and often rely on traditional knowledge to sustain their ways of life. The climate impact on 

the river challenges Indigenous Peoples’ livelihoods, threatening their cultural heritage and 

leading to social and economic vulnerabilities. 

14. Women in the Karamojong pastoralist community in Uganda make observations that 

support weather forecasting, including alerting the community about upcoming rain or 

drought, as well as the arrival of livestock diseases. Climate-related conflict experienced by 

the community as well as climate and environmental changes disempower Karamojong 

women and weaken their own representative institution. 

IV. Practices to address climate change and build resilience 

15. Many Indigenous Peoples and local communities in Africa depend on livestock and 

agricultural practices for food security, income and cultural identity. Recently, persistent 

droughts have jeopardized their customary livelihoods. In response, Indigenous Peoples and 

local communities in the region are diversifying their sources of livelihood by broadening 

their livestock varieties and cultivating drought-resistant crops.6 

16. In the United Nations Indigenous sociocultural regions of Asia and Africa, Indigenous 

women play an essential role in ensuring food security and environmental stewardship in 

their communities. They use traditional knowledge and practices to conserve seeds, notably 

through the creation and maintenance of seed banks. As well as being vital to knowledge 

transfer, these repositories ensure that seeds from various plant species are available for 

future planting and food production. Indigenous women possess extensive expertise in seed-

saving techniques and an understanding of the ecology essential for maintaining seed 

diversity, making their role in ensuring food security and environmental stewardship in their 

communities important. 

17. The Gabra people of northern Kenya have a profound connection with water. Water 

has an indispensable role in sustaining the Gabra’s livelihoods and in fostering cultural and 

spiritual harmony, thereby contributing to peace. The Gabra respect water as a sacred 

resource, integral not only to their survival but also to maintaining their cultural and spiritual 

practices. Their water management techniques are deeply ingrained in cultural traditions and 

ecological wisdom, and they utilize a diverse array of water sources, including seasonal 

rivers, wells, ponds, natural catchments, traditional underground reserves, dams and 

boreholes. 

18. A notable aspect of the Gabra’s water stewardship is their unique system of 

managing shallow wells through the appointment of an abriega – a water system manager 

who, by drawing on community consensus and feedback, allocates and rations water, 

ensuring equitable distribution. In the rainy season, communities strategically use wells 

situated at some distance from their settlements, conserving the closer wells for the arduous 

dry spells. This intricate system of water management is emblematic of the Gabra’s deep 

respect for water, the conservation and sustainable use of which is embedded in their cultural 

ethos.7 

19. In the Pacific, a key strategy to mitigate climate change is the active revitalization of 

traditional technologies connected to agriculture, aquaculture and natural resource 

management. In Hawaiʻi, there is a strong effort to restore the sustainable loko iʻa, or fish-

pond system, to replace extractive and unsustainable commercial fishing. As food 

 ____________ 

 6 These case stories were shared during the third annual gathering of knowledge holders, held at 

COP 28. See https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-

exchange-amongst-knowledge-holders-coordination.  

 7 This case story was shared from the Africa region during the LCIPP annual gathering of knowledge 

holders held at COP 28. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-exchange-amongst-knowledge-holders-coordination
https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-third-annual-gathering-knowledge-holders-exchange-amongst-knowledge-holders-coordination
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production systems, loko iʻa have the potential to produce thousands of pounds of sustainable 

protein annually while mitigating coral bleaching, reef death, beach erosion, fish population 

overkills and other imbalances in the marine ecosystem. The Native Hawaiian community 

has established a streamlined permit process, making the restoration of ponds more feasible 

for the community. 

20. In Solomon Islands, villagers employ strategies such as cultivating resilient crops in 

the bush, which enhances food security because communities can depend on these food 

sources during the wet season, thereby building climate resilience. In addition, the utilization 

of specific trees as a resource serves as a mitigation measure – these trees not only provide a 

traditional food source for Indigenous Peoples but also provide the material for traditional 

tools. By incorporating these trees into their environment, communities are taking steps 

towards improving sustainability and building resilience. 

21. In Rapa Nui, Indigenous Peoples employ the traditional and sustainable practice of 

collecting night dew to protect food and preserve plants, thus ensuring food security and 

demonstrating a profound knowledge of their ecosystem. This method effectively hydrates 

crops and approaches nature with respect, ensuring that the community’s needs are met 

without depleting or damaging nature, by reducing dependence on conventional irrigation 

techniques. This sustainable and eco-friendly approach demonstrates how communities 

leverage their ancestral knowledge and practices to address and apply innovative solutions to 

challenges such as climate change and food security. 

22. In Fiji, hybrid sea walls are created as a cost-effective and efficient alternative to 

traditional concrete barriers to protect coastal communities. Sea walls are built using locally 

sourced boulders. Mangroves are planted in front of the walls to mitigate tidal flows and 

dissipate wave energy and storm surges, and vetiver grass is planted behind the walls to create 

a strong hedge. The deep roots of vetiver grass hold in the soil and can thrive even in soil 

inundated by seawater. The mangrove ecosystems also provide an important local source of 

food, sequester carbon, protect coral reefs by holding in soil, and are home to shellfish and 

other marine life.8 

23. In West Papua, coastal communities have established traditional fishing zones called 

sasse, where fishing activities are restricted for three to six months of the year in order to 

protect marine biodiversity, preserve ecological processes and uphold the cultural practices 

linked to these areas. Integrating these traditional conservation methods into modern marine 

protected area strategies.  

24. In the Plurinational State of Bolivia, Indigenous Peoples have developed ecotourism 

that leverages their traditional knowledge and practices for both economic development 

and nature conservation. Visitors to the Tacana territory are offered an immersive cultural 

experience that includes exposure to the traditional lifestyle, knowledge and practices of the 

Tacana people. Central to the Tacana ecotourism model is the conservation of their land and 

educating visitors about Indigenous Peoples’ relationship with the land.  

25. Indigenous Peoples and local communities across Asia engage in collective, 

sustainable forest management, playing a crucial role in the global effort to address climate 

change. For example:9 

(a) In Nepal, the planting of native trees not only sequesters carbon but also 

reinforces cultural values tied to forest stewardship; 

(b) In Bangladesh, natural forests managed by local communities, often referred 

to as village common forests, are essential to meeting daily community needs and preserving 

local biodiversity; 

(c) In Indonesia, Indigenous Peoples use sustainable farming and agricultural 

practices, regarding forests as sacred spaces for worship. The diverse knowledge systems 

 ____________ 

 8 This case story was shared at the LCIPP regional gathering for the Pacific held in 2023. See 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-pacific-regional-gathering.  

 9 As footnote 4 above. 

https://lcipp.unfccc.int/events/lcipp-pacific-regional-gathering
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and common values of Indigenous Peoples and local communities in this country are rooted 

in their symbiotic relationship with nature. 

26. The Ifugao Rice Terraces in the Philippines are an example of how a time-tested 

Indigenous practice can sustain a harmonious ecosystem while maintaining water, energy 

and food security. Dating back two millenniums, these rice terraces are a sustainable and 

primarily communal system of rice production that captures water from the forest-

covered mountains to irrigate stone terraces and ponds. The rice terraces stand as a 

testament to the harmonious relationship between people and the land.10 

27. Globally, there is a growing movement calling for the protection of Mother Earth’s 

rights, also known as the Rights of Nature. For example: 

(a) In 2008, Ecuador adopted a new constitution that included a chapter dedicated 

to the Rights of Nature, or Pachamama, to exist, thrive and evolve; 

(b) In the Plurinational State of Bolivia, the Rights of Nature, or Pachamama – 

or Mother Earth in Bolivian Indigenous tradition – are protected under two key items of 

legislation: the Mother Earth Rights Law (Law 071 of 21 December 2010), which delineates 

specific rights for Mother Earth; and the Framework Law of Mother Earth and Integral 

Development for Living Well (Law 300 of 15 October 2012); 

(c) In New Zealand, several sacred places have been granted legal personhood as 

part of the Treaty settlement process, recognizing the deep whakapapa (genealogy) ties that 

Māori have with the land and rivers. These places include Te Urewera National Park, Te Awa 

Tupua (Whanganui River) and Te Kāhui Tupua (Mount Taranaki and its surrounding peaks). 

 ____________ 

 10 This case story was presented by an FWG member at the joint thematic dialogue of the TEC and the 

Food and Agriculture Organization of the United Nations held in 2023. See 

https://unfccc.int/news/how-climate-technology-connects-to-action-on-water-energy-and-food. 

https://unfccc.int/news/how-climate-technology-connects-to-action-on-water-energy-and-food
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Annex VI 

Membership of the Facilitative Working Group of the Local 
Communities and Indigenous Peoples Platform as at 15 
March 2024 

[English only] 

Member United Nations region 

Grace Balawag Indigenous sociocultural region: Asia  

Natasha Banda Museba Regional group: African States 

Tiana Carter Regional group: Western European and 
other States 

Maheshwar Dhakal Regional group: Asia-Pacific States  

Cathryn Eatock Indigenous sociocultural region: Pacific  

Daria Egereva Indigenous sociocultural region: Central and 
Eastern Europe, Russian Federation, Central 
Asia and Transcaucasia  

Walter Gutierrez Regional group: Latin American and 
Caribbean States  

Kathy Jetn̄ il-Kijiner Small island developing States 

Edna Kaptoyo Indigenous sociocultural region: Africa  

Agrafena Kotova Regional group: Eastern European States 

Onel Masardule Indigenous sociocultural region: Central and 
South America and the Caribbean  

Graeme Reed Indigenous sociocultural region: North 
America  

Gunn-Britt Retter Indigenous sociocultural region: Arctic 

Radha Wagle Least developed countries  
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Annex VII 

Submissions on the review of the Facilitative Working Group 
of the Local Communities and Indigenous Peoples Platform 
to be held in 2024 

[English only] 

1. COP 26 decided that the next review of the FWG, including consideration of the 

request in decision 2/CP.24, paragraph 4 (relating to the representation of local communities 

on the LCIPP), would be held in 2024 with a view to COP 29 adopting a decision on the 

review.1 COP 26 also requested the FWG to invite Parties, Indigenous Peoples and local 

communities, and other stakeholders to make submissions on the review by the 10th meeting 

of the FWG (November–December 2023).2 

2. Pursuant to this mandate, the FWG invited Parties, Indigenous Peoples, local 

communities and other stakeholders to submit their views on the review of the FWG by 28 

November 2023 (the last day of its 10th meeting). To encourage submissions, the FWG 

developed guidance to help Parties and observers prepare their submissions.3 The guidance 

was informal, and its use was voluntary. The FWG also shared the call for submissions with 

LCIPP contributors during the various LCIPP activities conducted virtually and in person in 

2023. 

3. The table below provides a list of Parties, admitted non-governmental organizations 

and non-admitted entities that formally submitted inputs for the upcoming review by the 

deadline. The submissions are available at the LCIPP web portal’s resource hub.4 

Submissions on the review of the Facilitative Working Group to be held in 2024 

Entity type Submission Submission date 

Party European Union 15 November 2023 

Canada  22 November 2023 

Australia  24 November 2023 

Admitted non-governmental 
organization 

International Work Group for Indigenous 
Affairs 

21 November 2023 

Non-admitted entity Australian South Sea Islanders, Port Jackson 29 November 2023 

Indigenous Environmental Network 29 November 2023 

Arctic region 3 December 2023 

Indigenous Peoples Organization – Australia 3 December 2023 

    

 ____________ 

 1 Decision 16/CP.26, para. 12. 

 2 Decision 16/CP.26, para. 13. 

 3 The guidance is available at https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-

10/Informal%20Guidance%20for%20Submissions%20re%20SBSTA%20Review%20of%20FWG_FI

NAL.pdf. 

 4 See https://lcipp.unfccc.int/review-facilitative-working-group-local-communities-and-indigenous-

peoples-platform-2024. 

https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-10/Informal%20Guidance%20for%20Submissions%20re%20SBSTA%20Review%20of%20FWG_FINAL.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-10/Informal%20Guidance%20for%20Submissions%20re%20SBSTA%20Review%20of%20FWG_FINAL.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2023-10/Informal%20Guidance%20for%20Submissions%20re%20SBSTA%20Review%20of%20FWG_FINAL.pdf
https://lcipp.unfccc.int/review-facilitative-working-group-local-communities-and-indigenous-peoples-platform-2024
https://lcipp.unfccc.int/review-facilitative-working-group-local-communities-and-indigenous-peoples-platform-2024
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